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1 W Indiach, na zaproszenie pre-

miera tego kraju Indiry Gandhi,
zlozyl wizyte oficjalng prezes
Rady Ministrow Piotr Jarosze-
wicz wraz z malzonka. W czasie
8-dniowego pobytu szef rzadu
polskiego, ktoremu towarzyszylo
grono dzialaczy panstwowych,
przeprowadzil rozmowy z przy-
woédcami Indii na temat stosun-
kow dwustronnych, zwlaszcza
gospodarczych i probleméw po-
lityki miedzynarodowej, zakon-
czone podpisaniem wspolnej de-
klaracji. Polscy goscie zwiedzili
tez zaklady przemystowe i oSrod-
ki naukowe w Bangalurze i
Bombaju. Nasze zdjecie przed-
stawia powitanie premiera Jaro-
szewicza na lotnisku w Delhi.

] 2 Poznanskie Zaklady Opon Sa-
] mochodowyzh ,Stomil” wurucho-
mily nowa walcownie. Budowa
4-kondygnacyjnego budynku,
lacznie z opracowaniem pro:ielftu
i dokumentacji, trwala 8 miesie-
cy. Walcownie wyposazono W
maszyny importowane z Anglii,
Holandii i NRF. Proces produk-
cyjny jest zautomatyzowany.

L.6dzka Drukarnia Dzielowa, W kto-

3 rej drukuja swoje ksiazki takie wy-
dawnictwa jak: ,,Ksigzka i Wiedza”’,
,Panstwowe Wydawnictwo Nauko-
we” i ,JIskry”’, jest stale modernizo-
wana. W roku ubieglym zainstalowa-
no tu elektronowe urzadzenia do
sktadania ksiazek (na zdjeciu), co wW
znacznym stopniu wplyneto na ja-
ko$§é i szybkosé skladu.

4 25-lecie dzialalnosci obchodzila

ostatnio Filharmonia Poznanska.
Z okazji srebrnego jubileuszu ta
zasluzona placowka odznaczona
zostala Orderem Sztandaru Pra-
cy II klasy. Uroczysty koncert
orkiestry symfonicznej odbyil sie
w nowo odrestaurowanej auli
Uniwersytetu Poznanskiego imie-
nia Adama Mickiewicza.

Unikalny skarb z brazu znaleziono
po@c;as prac melioracyjnych we wsi
Wisniowo (pow. Ropczyce). Naszyj-

| % nik wazy 458 dkg, bransolety zas$ po
= ok. 140 dkg. Bizuteria ta — jak
3 twierdza znawcy — pochodzi z po-

¢ czatkowego okresu kultury luzyc-
kiej, tj. sprzed 3 tys. lat.

B Produkcje ,,Tarpanow”, czyli sa-
mochodéw osobowo-towarowych
dla rolnictwa, podjely Wielko-
polskie Zaklady Napraw Samo-
chodow w Antoninku. Pierwsza
serie 25 sztuk wykonano tam
jeszcze w grudniu. Na rok bie-
zacy zaklady przewiduja tysiac
takich wozéw, a w 1975 produk-
cja ich wyniesie 10—15 tys.
sztuk. Wszystko wskazuje wiec
na to, zZe juz w niedlugim czasie
zywa sile pociagowa w rolnic-
twie zastapia konie mechaniczne.

W Przemys$lu rozpoczeto budowe fa-
7 bryki tkanin powiekanych. Giéwnym
wykonawca jest Rzeszowskie Przed-
siebiorstwo Budownictwa Przemysio-
wego, cieszace sie¢ opinia jednego 2
najlepszych w Kraju. Nowy zakiad,
ktérego przekazanie do uzytku za-
planowano na grudzien 1974 r., be-
dzie pracowal na nowoczesnych ma-~
szynach zakupionych we Francji.
Znajdzie w nim zatrudnienie ponad
800 os6b, w tym _ prawie polowe sta-
nowié beda kobiety.
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W NUMERZE:

@ Co to jest ,Wolczanka” i dla-
czego jest krolestwem kobiet

oraz jak powstaje koszula,
przeczytacie na . . str. 5
@ Zycie i liczby — kontynua-

cja tematyki, ktéora rozpoczatl
tydzien temu Jerzy Kochan-
ski w artykule pt. ,Ile dzieci
w rodzinie” . & . . str. 6

@ W Centrum Zdrowia Dziecka
mali pacjenci beda odzyski-
wali zdrowie i usSmiech. ,Z
sercem w herbie” . str. 7

@ O wystepach zespolu ,,Slask”
i ,,Lowiczanka”, ktére odbyly
sie z okazji Gwiazdki w Dé-
cines i Persan-Beaumont, prze-
czytacie na . - . str. 8—9

@ Wioskie globusy z XV wieku,
szwedzkie traktaty astrono-
miczne i 60 eksponatow z Pol-
ski znajdzie sie na wystawie
we Francji. ,,Copernicana w
Paryzu” . 3 . % . str. 11

@ KilkanasScie lat temu zainicjo-
wano w Warszawie organiza-
eje szkoélek lyzwiarskich dla
maluchéw liczacych 5—7 lat.
Jak wyglada lekcja jazdy fi-
gurowej na lodzie obejrzy-
cie na . @ 5 . str. 12—13

@ Dzisiaj dla miloSnikéw sportu
o sportowcach polonijnych —
asach pilki recznej z Billy-
Montigny i miotaczach 7
Oignies . . . . . str. 19

@ Rozpoczynamy publikacje
pierwszego z pieciu odcinkéw
eyklu obrazujacego zycie
‘- Mikelaja Kopernika. Cykl o-
party jest na zdjeciach fil-
mowych i scenariuszu z filmu
Ewy i Czeslawa Petelskich o
wielkim astronomie. , Miko-
iaj Kopernik” . . . str. 23

@ Ponadto w numerze: Dla pan
i ‘o paniach, list Grzybka,
Sylvie et Jéréme. Zyczymy
milej lektury.

Nasza okladka

Prezydium uroczystoSci poSwieconej pamieci profesora Jean Bourmlly. Z prawej: docent dr Jan Detko, profesor Zygmunt
Markiewicz, profesor Jean Bonamour, ktéry przewodniczyl uroczystoSci, profesor Jean Fabre i profesor Jerzy Langrod

W hotldzie pamieci

profesora Jean Bourrilly

Osrodek Kultury Polskiej na Sorbo-
nie zorganizowal uroczysty wieczér ku
czci prof. Sorbony Jean Bourrilly. Hold
zastuzonemu badaczowi historii litera-
tury polskiej, tlumaczowi-poecie i wy-
kiadowcy zlozony =zostal w pierwszg
rocznice jego $Smierci. W uroczystosci
wzielo udzial wielu ludzi ze Srodowis-
ka uniwersyteckiego, literaci, tlumacze
i MHczni przedstawiciele Polonii parys-
kiej. Obecna byta wdowa po zmariym
profesorze, pani Bourrilly, konsul gene-
ralny w Paryzu, p. Jerzy Eukomski
radca do spraw kulturalnych Ambasa-
dy p. Wladyslaw Klaczyhski i wiele
innych osobistosci.

Podobnie jak wszystkie imprezy, or-
ganizowane przez Centre de Civilisa-

tion Polonaise a la Sorbonne, wieczér
dla uczczenia pamieci prof. Jean Bour._
riily odbyt sie w amfiteatrze Sorbony.
Po zagajeniu docenta dra Jana Detki —
dyrektora Os$rodka Kultury Polskiej,
zabratl glos prof. Jean Bonamour —_
dyrektor studiéw slawistycznych mna
Uniwersytecie Paryz IV. Prof. Bona-
mour zlozyt? hotd pamieci prof. Bour-
rilly, przypomniatl o jego zaslugach i
zapowiedzial, ze ku jego czci wydana
zostanie ksiega pamigtkowa.

Kolejno zabierali glos: prof. Jean
Fabre, ktéry na Sorbonie kierowwal pra-
ca mnaukowsg poczatkujgcego polonisty

p. J. Bourrilly, prof. Zygmunt Markie--

wicz — nastepca prof. Bourrilly na Uni-
wersytecie Paryz IV i Wwreszcie prof.

.
Uroczystosé odbyla sie w amfiteatrze Sorbony, zorganizowana przez OSrodek
Kultury Polskiej przy Sorbenie. Obecna byla na niej wdowa po prof. J. Bourrilly

Jerzy ktérego 1aczylo ze
Zm.a.riym bardzo wiele wspomnien.

Prof. Jean Fabre moéwil o tym, jak
wiele zdziatat i jak bardzo znany byt
i w Polsce i we Francji prof. Bourril-
ly. Na Sorbonie oczekiwano rozpocze-
cia ‘jego wykladéw =z niecierpliwoscig,
w zakresie historii literatury pozosta-
wit powazne dzieto, a najwiekszg ra-
doscia jego zycia byta poezja. Jako tiu_
macz zdziatal to dla polskiej poezji, co
Paul Cazin dla polskiej prozy. Na ro-
dzine, na uczniéw prof. Bourrilly spa-
da obowigzek wydania jego nieopubli-
kowanych za zycia prac.

O tym jak S$wietnie wyczuwal prof.
Bourrilly walory poezji Stowackiego,
jak trafnie wybieral utwory poezji poi-
skiej do tlumaczenia na jezyk francus-
ki, méwil prof. Zygmunt Markiewicz.
Mimo, ze ttumaczyt wielu poetéw, Slo-
wackiemu pozostal wierny i oprécz tiu-
maczen jego dziel pozostawil cenne
prace naukowe o nim. Zastugg prof.
Jean Bourrilly pozostanie na zawsze to,
ze rozumial wielko§é dramaturgii Sto-
wackiego 1 ze ja przyblizyl swymi
przekladami i swymi opracowaniami
czytelnikom francuskim.

Prof. Jerzy Langrod, specjalista pra-
wa miedzynarodowego, directeur d’Etu_
des w Centre Nationale de la Recher-
che Scientifique, znal doskonale prof.
Bourrilly, byl jego przyjacielem, towa-
rzyszem broni i niewoli. Prof. Lan-
grod byl $wiadkiem tego przedziwnego,
niezrozumiatego spotkania z Polska
prof. Bourrilly, ktére zdumiewa dotad
tylu ludzi. W nastepstwie tego spotka-
nia znakomicie zapowiadajgcy sie an-
glista zostal wybitnym polonista i naj-
piekniejsze rzeczy, zdzialane dla przy-
jazni francusko-polskiej w ostatnich
latach sa jego dzietem.

Po tych trzech prelekcjach p. Elzbie-
ta Kozlarz i p. Jean-Claude Couturier
recytowali fragmenty dziet pocetéw pol-
skich w przektradzie prof. J. Bourrilly:
Kochanowskiego, Sepa-Szarzynskiego,
Stowackiego i Mickiewicza.

CO MASZ ZROBIC

JUTRO, ZROB DZIS!?

Moze =za kilka lat maluch,
ktéry dzi§ stawia pierwsze
kroki na lodzie, bedzie wir-
tuozem tego pieknego sportu.
Ano, zobaczymy...

Fot. J. ROZMARYNOWSKI
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W listach, jakie naplywaja do redakcji, niekiérzy czy-
telnicy daja nieraz wyraz swemu zdziwieniu, Ze obok
informacji, reportazy i powieSci w jezyku polskim regu-
larnie publikujemy na lamach ,,Tygodnika” takze i arty-
kuly i felietony w jezyku francuskim.

.Po co drukowaé teksty francuskie?” — powiadaja. —
Przeciez c¢i spoSrod mlodych ludzi, ktérzy nie znaja je-
zyka polskiego, maja do dyspozycji pisma francuskie.”

OczywisScie. Ale pisma francuskie rzadko pisza o Polsce.
We Francji wychodzi mnéstwo znakomicie redagowanych
pism, ale zadne z tych pism nie 1nformu:e swoich czy-
telnikéw w sposéb regularny o zyciu, gospodarce, lite-
raturze i sztuce dzisiejszej Polski, ani tez o dziejach ser.
decznej spéjni, jaka historia wytworzyla miedzy Polska
a Francja. .

Oto dlaczego wprowadziliSmy teksty francuskie. Kie-
rowala i nadal kieruje nami che¢ przyblizenia mlodziezy

pochodzenia polskxego, kultury, historii i dma dzisiejsze-
go kraju Je,) ojcow.-

Z pewnoScia jeszcze nie wszyscy starzy emigranci wie-
dza o tym, ze od pietnastu juz lat wychodzi we Francji
ciekawe, ilustrowane pismo, ktére — podobnie jak wiek-
szo§¢é emigranckich rodzin — jest réwnoczesSnie i polskie,
i francuskie.

I.z pewnoS$cia jeszcze nie wszyscy spoSrod tych emi-
grantéw i mlodych ludzi pochodzenia polskiego, ktorzy
znaja nasze pismo, zdaja sobie sprawe, ze ,,Tygodnik
Polski” nalezy wspieraé slowem i czynem.

Moze Wy macie wlasSnie takich znajomych lub krew-
nych, ktorzy jeszcze o tym nie wiedza

Wiec poinformujcie ich o tym.

Poinformujcie ich o tym natychmiast.

Dobrych uczynkéw nigdy nie nalezy odkladaé na potem.

»»TYGODNIK®® CZYTA TWYCH KUMOW WIELU
WIEC TY GO TAKZE ZAPRENUMERUJ!




Patronat krola Belgow nad obchodami kopernikowskimi

Wspélpraca kulturalna miedzy Pol-
skg a Belgia w ubieglym roku rozwija-
ta sie nader pomyS$lnie. Zainteresowa-
nie Polskg wzrosto zar6wno w kotach
kulturalnych, jak i naukowych.

Biezgcy rok rozpoczyna sie pod do-
brym znakiem. Krél Belgéw Baudouin
zgodzil sie mna objecie patronatu nad
obchodami kopernikowskimi w Belgii.

Zostanie powolany komitet honorowy
oraz komitet bedgcy organizatorem
wielu imprez, ktoére obejma centralne
uroczystosci, cykl audycii w radiu i te-
lewizji, wystawy, odczyty itd. Ukaze sie
wydawnictwo o Xoperniku dla szkéi
Srednich. Szereg imprez odbedzie sie
na uniwersytetach i w wyzszych uczel-
niach Belgii.

W przygotowaniach tych uczestniczg
ministerstwa kultury flamandzkiej i
frankonskiej, przedstawiciele uniwersy_
tetéw, akademii nauk, Krolewskiego
Obserwatorium, belgijskiego komitetu
astronomicznego oraz komitetu UNES-
CO. Spuscizna wielkiego Polaka i as-
tronoma dotrze wiec do szerokich rzesz
spoteczenstwa belgijskiego.

OPLATEK
KOMBATANCKI

Federacja Kombatantéw Alianckich
w Europie wraz ze Zwigzkiem Uczest-
niké6w Polskiego Ruchu Oporu zorgani-
zowala w ‘Tourcoing (Nord) tradycyj-
ny - doroczny oplatek kombatancki.
Przeszio 300 os6b wzielo udzial w tym
spotkaniu, ktébremu przewodniczy! pre-
zes obu tych organizacji p. Pawel Po-
ziemski.

W przeméwieniu swym powitat p.
prezes Poziemski wszystkich zebranych,
wyrazajac specjalng radosé z powodu
przybycia goSci z daleka, z zagranicy,
a mianowicie duzej, 60 o0s6b liczacej
delegacji belgijskiej. W sklad tej dele-
gacji wchodzili m. in. general G. B.
Debruyn, putkownicy: Geods, Lambert,
Morel, majorzy: Salembier, Maillard,
Venes, doktor van Rossum.

Wéréd osobistosci francuskich i an-
gielskich przybylych na uroczysto$é
znajdowali sie m. in.: p. Minet —
przewodniczacy organizacji Les Fran-
cais Libres, p. Vercruysse — prezes
Zwigzku Podoficeré6w Armii Francus-
kiej, p. Vandercruisse — prezes Zwigz-
ku b. Kombatantéow Zamorskich, p.
Peel — prezes Zwigzku b. Kombatan-
téw  Francusko-Brytyjskich, p. Jouc-
quier — b. prezes War Office, p. Crouot
— komisarz policji granicznej, p. Bayar
— =z I Armij Francuskiej. Wsiréd wie-
lu Polakéw, przybylych z calego okre-
gu pbdlnocnej Francji obecny byl p. Je-
rzy Orlik, prezes ZUPRO w Roubaix.

Do zarzgdu naplynelo, z okazji No-
wego Roku okoto 500 listow z zZycze-
niami, m. in. od papieza Pawla VI, od

miera Pierre Messmera, od ministra
b. kombatantéw André Bord, od minis-
tra spraw zagranicznych Maurice Schu-
manna, od prefekta regionu z Lille
Pierre Dupuch i od wielu innych oso-
bistosci cywilnych i wojskowych.

Podczas spotkania nastgpita dekora-
cja zastuzonych. P. prezes Poziemski
wreczyt odznaczenia: pp. Lambert, Mi-
net, Boyart i Kapela. Nastepnie przed-
stawiciele innych organizacji komba-
tanckich udekorowali: pp. Durot, Ven-
deville, Uflaut, Stolca, Vercruysse, Kre-
bucheec, Jedynaka, Lefebvre, Verbeken,
Swiecha, Ferry oraz pania Andrzejew-
ska.

Po lampce wina odbylo sie wyswiet-
lanie filméw, loteria fantowa i wspo6l-
na kolacja, ktéra przeciggnela sie do
poznych godzin noenych. Rozchodzgc
sie kombatanci umoéwili sie na nastep-
ne spotkanie na walnym zebraniu
ZUPRO w Roubaix (Nord) 4 marca br.

UROCZYSTOSCI w TULUZIE

Duzo muzyki, pieSni ludowych, ko-
led polskich i duzo wesoto$ci ztozylo
sie na doroczng gwiazdkowg uroczys-
tosé, organizowana przez Polskie Sto-
warzyszenie Kulturalne w Tuluzie. Wo-
ko6l prezesa stowarzyszenia, p. inz. Wie_
stawa Kaczmarkiewicza, zebrato sie
liczne grono czionkdéw Stowarzyszenia.
Byla to juz pietnasta z kolei uroczy-
stosé tego rodzaju, organizowana w
Tuluzie.

Skladajgc zyczenia wszystkim zebra-
nym p. prezes Kaczmarkiewicz wyrazit
jednoczesnie nadzieje, ze rozpoczyna-
jacy sie rok 1973 bedzie pomySlny dla
Polski, dla Francji i dla przyjazni oraz
wspbipracy miedzy obu krajami, zacie-
$niajacej sie w dziedzinie ekonomicz-
nej, w dziedzinie nauki, kultury i
sztuki.

Biuletyn Belgijskiej Federacji

Organizacja bylych kombatantéw:
Fédération Belge des Anciens Combat-
tants de T’Europe et de leurs Alliés wy-
daje w Ligny, w Belgii, biuletyn try-
mestralny informujacy o zyciu organi-
zacji kombatanckich w Belgii i w in-
nych krajach Europy.

Polskiego czytelnika zainteresuja na
pewno informacje na temat uroczystos-
c¢i zorganizowanych w Charleroi ku
czci polskich lotnikéw zestrzelonych
nad tym miastem w r. 1942 na te-

Kombatantéw

zyty ministréw spraw zagranicznych
pp. S. Olszowskiego i P. Harmela), a
takze na temat Nagrody Pokoju, ufun-
dowanej przez ksiegarzy NRF i przy-
znanej pos$miertnie polskiemu pisarzo-
wi Januszowi Korczakowi zagazowa-
nemu (wraz z grupg dzieci) w wieku
42 lat w obozie koncentracyjnym w
Treblince.

Redakcja biuletynu ma swa siedzibe:
Place Communale, 25 — 6.338 — LI-
GNY — BELGIQUE. Biuletyn jest wy-
dawany w jezyku francuskim.

KOLONIE LETNIE
W KRAJU

DLA DZIECI
POLONLNYCH

Z FRANCII

Termin zgtoszen 31 marca 1973

Zgloszenia pisemne na wyjazd na
kolonie letnie dzieci do Kraju na-
lezy nadsylaé do wlasciwych tery-
torialnie Konsulatow Generalnych
PRL do dnia 31 marca 1973 r., do-
1aczajac zaadresowana i ofrankowa-
n3 koperte w celu otrzymania dal-
szych informacji i potrzebnych for-
mularzy.

Oto adresy Konsulatow General-
nych: w Paryzu — 31, rue Jean
Goujon — Paris 8-éme; w Lille —
45, Bd. Carnot-59-LILLE, w Lyo-
nie — 8, rue Téte 4’'Or — 69-LYON
6-éme.

Przypominamy, ze warunkiem
przyjecia dziecka jest jego polskie
pochodzenie, wiek — co najmniej

12 lat i nieprzekroczenie do miesia-
ca lipca wieku lat 16 oraz uczgsz-
czanie do szkoly dziennej. Pierw-
szenstwo maja dzieci, ktdre jeszcze
nie byly na koloniach w Kraju.

Odloty dzieci na kolonie letnie w
Kraju z okregdéw konsularnych Pa-
ryz, Lille i Lyon nastapia w pierw-
szych dniach lipca 1973 r. Przewi-
dziane terminy powrotéow w tych
samych dniach miesiaca sierpnia.

Oplata za pobyt na koloniach
lacznie z ubezpieczeniem dziecka na
terenie Francji wynosi 380 fr.

Dalsze szczegodly na temat zapisow
i wyjazdéw na kolonie opublikowa-
ne beda w nast¢pnych numerach
,,Tygodnika Polskiego”.

prezydenta Georges Pompidou, od pre- mat stosunkéw polsko-belgijskich (wi-

PODROZE | ODWIEDZINY

Spotkatem go w Kraju. Kogo? Turyste z
Francji. W dosé nietypowym okresie przy-
byt do Polski. W Kraju moéwi sie w takich
przypadkach ,nie w ramach” sezonu tury-
stycznego. Swojag droga jak sie ten jezyk
zmienia. Czas by moze wydac¢ jakis slownik
nowych polskich wyrazen, ktéorych uzywa sie
w Kraju. To wcale nie taka btaha sprawa.
Wiasnie ten spotkany turysta z Francji spy-
tal mnie, co to znaczy ,,zaliczyé sobie staz
w spétdzielni?” No, dobrze, ale kim jest ten
turysta? Jak to zwykle bywa, z ludZzmi przy-
padkowo spotkanymi rozmawia sie i o tym,
i o owym. Czesto nawet o sprawach bardzo
powaznych i czesto nawet rozmowa konczy
sie burzliwg dyskusja, ale nie uwaza sie za
stosowne wymieni¢ swoje nazwisko. Tego,
o ktorym moéwie, poznalem w tramwaju, w
Warszawie. Pytal o co$ motorniczego. Uwage
mojg zwrocila odmienna polszczyzna, od-
mienna od tej, ktérag moéwiag warszawiacy.
Nieznajomy moéwit jezykiem, ktéry w Kraju
okresla sie tradycyjnym. Bez tych wszyst-
kich nowych stow. A poza tym w jego ,r”
brzmiatl akcent romanski, a Scislej mowiagc
francuski. Skorzystalem wiec rychto z oka-
zji i wtracilem sie do rozmowy, co nie bylo
trudne, jako ze motorniczy nie wiedzial,
gdzie znajduje sie ulica, o ktorg pytat pasa-
zer. I tak zaczela sie nasza rozmowa.

Turysta przyjechal po wielu, wielu latach
odwiedzi¢ Kraj. Rodzina jego mieszka poza
Warszawg, no, ale by¢ w Polsce i nie odwie-
dzi¢ stolicy? Miasteczko, w ktéorym nie-
gdys$ mieszkal, zmienilo sie bardzo. Caltkowi-
cie zniszczone w czasie wojny — odbudowa-
no i dlatego trudno bylo sie zorientowaé
w zmienionym ukladzie. Nowe domy wyda-
waly sie ladniejsze, ale jakie$s obce. W pa-
mieci przybysza pozostaly bowiem inne do-

mostwa. Brzydsze, gorsze, ale milsze sercu,
bo zapamietane z lat dziecinstwa. Wlasnie
w tym miasteczku spotkal nowe pokolenie
swej rodziny. Bratanek skonczy! szkole za-
wodowg. Zaczal pracowaé¢ i mysli o ozenku.
Najpierw jednak trzeba przez 3—4 lata sy-
stematycznie oszczedzaé, by zosta¢ wpisanym
na liste kandydatéw do spoéldzielni, a potem
trzeba jeszcze poczekaé dalsze dwa lata, by
otrzymaé¢ klucz od mieszkania. Chyba ze
milodzieniec otrzyma prace w duzym zakla-
dzie przemyslowym, wtedy mozna mieszka-
nie dosta¢ bardzo szybko, bez potrzeby ,,za-
liczenia tego 3—4-letniego stazu w spétdziel-
ni mieszkaniowej”’. Obecnie duze fabryki sg
w lepszej sytuacji, gdyz dysponujg wiekszy-
mi funduszami na budownictwo mieszkanio-
we. A kto wie, czy i zwykle spoltdzielnie
mieszkaniowe nie przyspieszg wszystkich
terminéw, jako ze w nowych planach na naj-
blizsze lata budownictwo mieszkaniowe sta-
to sie ,,oczkiem w glowie” wiadz panstwo-
wych. Zbyt dlugo na temat problemow mie-
szkaniowych bratanka nie mozna by}lo mo-
wi¢. Padlo wiec pytanie, ktére zadaje sie za-
zwyczaj Pprzy tego rodzaju spotkaniach: a
jak sie panu w Polsce podoba?

Z tych rozmoéw, ktore mialem z naszymi
rodakami z Francji i Belgii, mozna tak ogoi-
nie stresci¢ ich odpowiedzi: jak moze mi sie
nie podobaé¢ Kraj? Ziemia Ojcéw? Po to tu
przyjechatem, by pokrzepié¢ serce i dusze. Od-
wiedzi¢ rodzinne strony, rodzinng wioske,
rodzinne miasto. A potem czlowiek, kiedy
sie zachlyénie ojczyzna, zaczyna poréowny-
waé. Bo taka jest juz natura ludzka. I jak
to zwykle bywa, zawsze mozna co$ ulepszyé,
usprawni¢, skorzysta¢ z doswiadczen innych.
Swego czasu Edward Gierek spotkal sie z na-
ukowcami  polskiego pochodzepia. Zachecal

do wspolpracy z naukg w Kraju, mowit o
tym, Ze ceni sie do$swiadczenie uczonych poi-
skiego pochodzenia, ich zyczliwo$¢ wobec
Kraju. Ale nie tylko o naukowcow chodzi.
W czasie wizyty we Francji, na spotkaniu
z przedstawicielami Polonii francuskiej Ed-
ward Gierek zaapelowal do calej Polonii
mieszkajgcej we Francji, aby nadal utrzy-
mywala wiez ze starg ojczyzng. Ta wiez mo-
ze mie¢ rézne formy. Wszystkie one jednak
sprowadzajg sie do bezposrednich kontak-
tow miedzyludzkich. W Kraju do tych kon-
taktow przywigzuje sie duzg wage. O wiele
wiekszg niz w przeszlosci. Wystarczy spoj-
rze¢ na dane statystyczne. Liczba turystéow
wyjezdzajgcych z Kraju. i przyjezdzajacych
don wzrosta znacznie w ostatnich dwéch la-
tach. Ludzie sg ciekawi $§wiata i tym zycze-
niom wyszly naprzeciw polskie witadze pan-
stwowe. I odwrotnie, notuje sie wzrost za-
interesowania Krajem ze strony obywateli
innych panstw, a szczegélnie Polonii.

Juz niedlugo rozpocznie sie sezon tury-
styczny. ,,Tygodnik Polski” bedzie, jak zwy-
kle, informowal Czytelnikéw, co warto w
Polsce zobaczy¢. Postaramy sie takze podac
wiecej praktycznych wskazowek: jak doje-
cha¢ do najciekawszych miejsc, gdzie mozna
przenocowaé¢ i gdzie mozna zjesé. Wszyscy
ze wszystkich $rodowisk polonijnych sa za-
wsze W Kraju mile widziani i w miare mo-
zliwosci czyni sie tam co tylko mozna, zeby
wszyscy dobrze sie czuli. A moze ci sposrod
naszych Czytelnikéw, ktérzy w tym roku po-
jada do Kraju, napisza do nas i podzielg
sie¢ — jak to juz nieraz czynili — swoimi
wrazeniami z wakacyjnego tam pobytu? W
kazdym razie pomyslcie-juz o planach urlo-
powych i wezcie pod uwage, ze i do Polski
przyjezdza coraz wiecej osob.
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Produkcja dla mezczyzn w ,,WO6l-
czance” przewaza. Ale rej wodza ko-
biety. Dziewieédziesiat procent zalogi.
to panie. Zaloga zgrana, doS§wiadczona,
zahartowana w ciezkiej wibékniarskie]j
pracy.

— Trudno dzi§ moéwié o dynamice
wzrostu produkeji — moéwi dyrektor
ekonomiczny zakladu mgr Witold Ksit
— poniewaz w ostatnich latach uzyska-
1liSmy nowe moce produkcyjne w poza-
16dzkich zakladach. Tak wiec wzrost
w iloSei produkowanych sztuk moglby
wprowadzi¢ tylko w blad. Trzeba wiec
uwierzyé¢ na slowo, ze produkujemy
nie tylko coraz lepiej, ale takze coraz
wiecej. A o tym wszystkim Swiadecza
zamoéwienia. Zaopatrujemy przeciez w
koszule i bluzki nie tylko rynek kra-
jowy ale =zadowalamy coraz wiecej
kontrahentow zagranicznych. Nasze
wyroby sa poszukiwane przez elegan-
tow i elegantki w Niemieckiej Repu-
blice Federalnej, Holandii, Belgii, Ka-
nadzie, Szwecji, Norwegii, Zwiazku
Radzieckim. Osobna sprawa to kon-
takty z francuskim zrzeszeniem Kkup-
cé6w ,,Club 102”. Nie mamy z nimi sta-
lej umowy, ale dostarczamy rodzine
asortymenty, ktore — jak wiem —
ciesza sie sporym powodzeniem.

Jak powstaje koszula czy bluzka,
ktéra jest poszukiwana nie tylko przez
krajowych modnisiéw?

Wszystko rozpoczyna sie w krajalni.
Material uktadany w wiele warstw na
szerokich stolach =zostaje rozrysowany
za pomocy szabloné6w. A to nie jest
wcale takie proste. Rysujaca musi tak
przylozyé szablon, aby mozliwie ekono-
micznie wykorzystaé material. Kiedy
wszystkie kreski i numery znajda sie
na materiale wtedy elementy zostajg
wykrojone na maszynie posiadajgcej
ostra pitke. I wtedy caly wykrojony
juz transport przesytany jest do szwal-
ni.

Kolejna faza produkeji to szwalnia.
Maszyna stoi kolo maszyny. Pracuja
tu kobiety, od ktérych wymaga sie

.

najwyzszych kwalifikacji i znajomos$ci
zawodu. Czesto mawet w trakcie jed-
nej zmiany szyje sie bardzo rézne mo-
dele. Trzeba umieé oderwaé sie od
zrutynizowanych ruchéw, ale trzeba
jednocze$nie umieé wykorzystaé swoje
doS§wiadczenie i umiejetno$Sci do uszy-
cia szybkiego i dokladnego nowego
wzoru. Nic wiec dziwnego, Zze zatrud-
nione tu szwaczki to wieloletni juz
pracownicy ,,Woélczanki”. Wiegkszo$¢
pracuje w tym zakladzie od dwudzie-
stu pieciu lat. Organizacja systemu
potokowego zdaje doskonale egzamin.
Elektryczne maszyny do szycia pracu-
jace stosunkowo cicho powodujg, ze
panuje tu nastréj uwagi i skupienia.

W przerwie $niadaniowej rozmawia-
my o pracy. Nie jest latwa. Osiem go-
dzin w pozycji pochylonej nad maszy-
ng, nawet najmlodszym daje sie we
znaki. Od kilku juz lat wprowadzono
w trakcie zmiany gimnastyke rekrea-

Aleksander Jalosinski

Foto

cyjng. Krétka mprzerwa — kilkana-
Scie ruch6éw ramion i rgk. Rozprosto-
wanie pleco6w. A na Sniadanie idzie sie
do przytulnych stotowek zlokalizowa-
nych na kazdym niemal pietrze. Tu
mozna nie tylko zje§é¢, ale nawet ku-
pié sobie $niadanie. Jest czysto i wy-
godnie.

— MialySmy po osiemnasScie lat i
ukonczong Zasadnicza Szkole Zawodo-
w3, kiedy rozpoczelySmy tutaj prace —
moéwi Maria Jagielo.

Podobnie zaczynaly prace XKornelia
Rogut, Halina Oderkus i Jadwiga
Blusz. Ta ostatnia dala sie w zakla-
dzie poznaé nie tylko jako dobry pra-
cownik, ale takze jako czlowiek zaan-
gazowany spolecznie. Od 1958 roku —
od chwili przystapienia do pracy zawo-
dowej ta wrazliwa dziewczyna intere-
sujgca sie sprawami swoich kolezanek,
cieszyla sie coraz wiekszym zaufaniem
i szacunkiem wspéipracowniczek. Przy-

Quatre mille chemises par jour.
Telle est la production de UEn-
treprise de Bonneterie ,,Wdélczan-
ka” de %£6dZ. En Pologne, c’est
le plus gros producteur de che-
mises d’hommes et de corsages.
A Uétranger, les clients se Si-
tuent en Belgique, Hollande,
R.F.A., Suéde, Canada, Norvége
et U.R.S.S. Avec la France il
7’y a pas de contrat permanent,
mais lés commandes sont régu-
lieres. ,,Wélczanka” connait une
expansion dynamique. Outre la
maison-meére de £6dZ qui se sou-
vient du siécle dernier, il y a
des filiales en différentes wvilles.
Partout, les femmes constituent
90°%0 du personnel, un personnel
expérimenté.
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chodzily do mniej radzié sie nie tyl-
ko w sprawach zawodowych, ale tak-
ze domowych. Do dzi§ lubiana jest
przez zesp6l. Moze ten fakt zdecydo-
wal o tym, 2ze organizacja partyjna
wysunela jej kandydature jako dele-
gata na VI Zjazd PZPR. Na tym
tez witasSnie zjezdzie Jadwiga Blusz
wybrana zostala czlonkiem najwyzsze]j
instancji partyjnej — Xomitetu Cen-
tralnego.

— Opakowane w przezroczysta folie
z réznojezycznymi napisami koszule i
bluzki z ,Wélczanki” wyruszaja w
Swiat. Szyjemy dla kraju i na eksport
coraz wiecej. Z tkanin krajowych i
przysylanych z zagranicy. Sprawdzaja
sie umiejetnosci i dobry smak pracow-
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ozpoczeta przez stoleczny tygod-
nik ,,Kultura” dyskusja nad modelem
polskiej rodziny, ktérej autorzy dali ty-
tut .2 + 3 = 5”7 *) nadal nie siabnie. Te-
mat okazal sie niezwykle frapujacy, a
przy tym kontrowersyjny. Spierajg sie
publicysci, czytelnicy pisza do gazet.
Czym wytlumaczyé tak wielkg kariere
tej dyskusji, czym wytlumaczy¢ jej
gwaltownosé, czym wyttumaczyé i to,
Zze objela ona tak szerokie kregi spole-
czenstwa?

Zajmijmy sie
liczbami.

W ciggu 25 lat — tj. od roku 1943
do roku 1970 — liczba ludno$ci w Pol-
sce wzrosta z prawie 24 mln do mnie-
pelnych 33 mln. W ciggu 25 lat urodzi-
1o sie ponad 16 mln dzieci, zmario po-
nad 6 miln ludzi. Przyrost rzeczywisty
wyni6ést wiec ponad 8 miln (nie liczac
migracji). Z powyizszego wynika, zZe
przyrost naturalny odegral decydujacag
role w dynamicznym rozwoju biologicz-
nym narodu. W noku 1945 Polska star-
towata do swojego odrodzenia z ogrom.
nymi stratami ludzkimi i w stosunko-
wo krotkim okresie ,,dorobita sie” de-
mograficznego wyzu mlodosci, zyskujac
w rece dodatkowy atut w_rozwoju.
Wyz miodosci o tej skali, mozna uznac
za zjawisko wrecz niespotykane mna t}e
innych krajow. Obecnie wiadomo, ze
wyz mlodoSci nie powtdrzy sie migdy
w przysziodci, a nawet wbrew przepo-
wiedniom z lat sze$édziesigtych, nie
przyniesie nowej fali urtodz.er’l. Wyz
mlodoéci mie da nowego wyzu. N‘a.ten
temat demografia wypowiada sie J‘egd.l—
noznacznie. Nawet ostrzega przed réz-
nymi negatywnymi zjawiskami w na-
stepnych dziesiecioleciach.

Wedlug obliczenn specjalistow ludnosé
Polski wynosié bedzie: w roku 1980 —
35.677 tys., w roku 1990 — 37.521 tys.,

najpierw pewnymi

w roku 2000 — 38.856 tys. Nie trudno
zatem wyliczyé, ze w przeciwienstwie
do powojennego poélwiecza — w zaczy-

najgecym sie obecnie trzydziestoleciu
przyrost rzeczywisty ludnosSci wyniesie
zaledwie ok. 6.200 tys. os6b. Zatem na-
stgpi spadek o ok. 2- mln. Ale na tym
nie konczg sie mniepokoje wspblczes-
nych. Dyskutanci wskazuja i na to, Ze
obecny wyz miodosci w zwigzku ze
spadkiem urodzen zamieni sie pod ko-
niec wieku w wyz starosci. Wiec pu-
blicy$ci roztrzgsajac te problemy zda-
ja sie przekonywaé spoteczenstwo,
zwlaszcza pokolenie nowozencow, by
zastanowili sie nad swoja bardzo ,,in-
tymna polityka”, by w tej ,jintymnej
polityce” kierowali sie racjami szerszy-
mi niz tylko oobistymi. Nie trzeba za-
tem dodawaé¢ dlaczego reakcja czytelni-
kow w listach do redakcji jest czasami
ostra, czasami nawet nie przebierajgca
w argumentacji i w stowach. Na ocgodl
czytelnicy nie kwestionujg racji naro-
dowych, panstwowych. W przewazajg-
cej cze$ci nawet twierdzag, ze od licz-
by dzieci w rodzinie zalezy przyszto$é
Polski, prawidlowy rozw6j biologiczny
narodu, 'dalszy dynamiczny rozwoOj cy-
wilizacyjny, nadazanie za $wiatowym
postepem cywilizacyjnym, kulturalnym,
technicznym.

_Aby odpowiedzieé rzetelnie, sumien-
nie — zgodnie ze stanem wiedzy na
temat przyszlo$ci i zgodnie z wlasny-
mi poglgdami — trzeba wprzod odpo-
wiedzieé¢, czy polska obecng i przeciet-
ng rodzine staé na wiecej dzieci niz
jedno lub dwoje. Pomatu zdaje sie braé
goére poglad, ze tak, ze kazdg rodzine
sta¢ na- podjecie trudu wychowania i
wyksztatcenia wiekszej liczby dzieci
niz jedno —dwoje. Ale s3 i tacy, ktérzy
mylgc rozmaite problemy udzielaja od-
powiedzi negatywnej. W skrajnych
przypadkach pojawiajg sie twierdzenia,
ze przyszlosé typowej rodziny zamyka
sie w formule 2 + 1. Zatem — dwoje
rodzicow i jedno dziecko, w ostatecz-
no$ci co najwyzej dwoje. Nigdy za$
troje i wiecej.

W ten oto sposéb dyskusja, ktoérej
zamierzeniem poczgtkowym bylo roz-
wazenje modelu rodziny, przeksztatci-
la sie w wszechstronng dyskusje o za-
moznoSci spoteczenstwa, o zamozno$ci
kazdej rodziny, o zarobkach ojca i
matki, o roli kobiety w rodzinie, o obo-
wigzkach panstwa wobec rodziny —
wiec 0 rozwoju sieci zlobkéw i przed-
szkoli, o zadaniach szkoly, o rozbudo-
wie w szkotach internatéw, $Swietlic,
stoléwek, boisk sportowych. Wreszcie
ta dyskusja nie mogla nie uwzglednié
calego problemu .opieki medycznej i sa-
nitarnej nad matka i dzieckiem, po-
winno$ci organizacji spotecznych wszel-

ILE DZIECI W RODZINIE?

)

ZYCIE I

LICZBY

—

kiego rodzaju, a takze i budownictwa
mieszkaniowego.

W ten sposéb ta dyskusja przeksztai-
cita sie w rozmowe tysiecy ludzi .0 sta_
nie wspobiczesnej Polski, -ale nie wi-
dzianej z wysokosci ogbélnych koncep-
cji, badz z wysoko$ci nauki ekonomicz-
nej, ale z punktu widzenia kazdego
pojedynczego obywatela, jego codzien-
nych trosk, klopotéw, radosci i trud-
nosci. Dlatego ta dyskusja jest rozmo-
wg o zyciu prawdziwym, takim jakie
ono bylo w roku 1972 z jego wsz=2lki-
mi odcieniami. Bo nie méwi sie o tym,
ile panstwo przeznacza na podwyzki
plac, nie méwi sie o tym, ze w rmoku
ubieglym zanotowano nawet spadek
cen o p6t procent. Dyskutanci pytaja,
czy przecietna placa Polaka w wyso-
kosci ponad 2.500 zt miesiecznie wy-
starcza na wutrzymanie wieksze] niz
trzyosocbowa rodziny. Dyskutanci pyta-
ja, czy obecna wielkosé mieszkan stwa-
rza mozliwosci wygodnego zycia. Ale
dodaja, ze rodzina ma jeszcze inne do-
chody, o ktérych zapominaé nie nalezy.
Istnieja — co prawda stosunkowo nie-
wysokie — dodatki na dzieci. Istnieje
bezplatna pomoc i opieka lekarska. Ist-
nieja znizki na lekarstwa siegajgce na.
wet 75 proc. ceny. Najbiedniejsze ro-
dziny placg tylko symbolicznie za zlcb-
ki i przedszkola. Bezplatna jest nauka
w szkotach podstawowych i S$rednich,
a wiekszo$¢ miodziezy szko6l $Srednich
otrzymuje stypendia wystarczajgce
praktycznie na pokrycie kosztéw mie-
szkania 1 wyzywienia. Mlodziez bezplat-
nie lub na koszt zakladéw pracy ko-
rzysta z trzytygodniowego wypoczynku
wakacyjnego. RoOwniez bezptatna Jjest
nauka w szkolach wyzszych i réwniez
w szkolach wyzszych stypendia pan-
stwowe lub fundowane przez zaklady
pracy siegajag 1 tys. zl. Zas stypendia
dla studentéw osiagajgcych najlepsze
wyniki przekraczajg i 1 tys. zi. Po-
wstal o szerokim zasiegu system ksztal-

cenia dla milodziezy pracujgcej i mtlo-
dziez otrzymuje nie tylko przywilej do
krotszej z tego tytulu pracy, ale nawet
zaklady zwracaja koszty podrézy z
miejsca zamieszkania do szkoly. Z kolei
rodziny najbiedniejsze otrzymujg z puli
panstwowej mieszkania za bardzo sym._
boliczng ophatg, ktéra wynosi ok. trzy
przecietne pensje miesigeczne. A rodzi-
ny zamozniejsze splacaja mieszkania
spoéldzielcze w ciggu ok. 40 lat, z tym
zg rata miesieczna wynosi ok. 200—300
zl w zalezno$ci cd wielkosci mieszka-
nia. Kazdy niemal nabywca mieszka-
nia otrzymuje zwrotng pozyczke od za-
kladu pracy.

Wszystkie te ulgi, wyrazajgce w co-
dziennej praktyce najdobitniej sens i
znaczenie zdobyczy socjalnych Iludzi
pracy, obrazuja olbrzymie naklady pan-
stwa na pomoc rodzinom, ktére nie w
kazdym wypadku wplywajg do kiesze-
ni kazdego Pclaka pod postacig placy
za prace. Ale tak juz bywa w zyciu,
ze to, co nie wplywa do kieszeni w
banknotach, tego sie nie liczy. A przy-
najmniej — nie zawsze. CzeSciej — nie
wszyscy te pomoc liczg w swoich bud-
zetach. Polacy przyzwyczaili sie do te-
go, ze np. bezplatna opieka lekarska,
bezptatna nauka, to sprawy najzupel-
niej naturalne jak dzien po nocy.

Poczynajac cd roku 1970 Polska re-
alizuje cgromny program, ktérego ---
jak sie moéwi — gtéwnag inwestycja,
inwestycjg o randze pierwszoplanowej,
narodowa Jjest witasnie cztowiek., VI
Zjazd PZPR postanowil, ze o ile w ca-
iym niemal ¢wieréwieczu powojennym
giébwna czes¢é dochodu narodowego na-
lezalo przeznaczaé na odbudowe znisz-
czonych fabryk, miast, transportu, igcz-
no$ci i nastepnie mna zbudowanie od
podstaw nowoczesnego przemystu, to
obecnie nalezy przede wszystkim za-
pewnié zasadniczy i odczuwalny wzrost
stopy zyciowej. Odbywaé sie to bedzie
poprzez wzrost plac realnych, poprzez
wzrost naktadéw na wszystkie $Swiad-
czenia socjalne, wzrost spozycia, roz-
w6j dynamiczny budownictwa mieszka_
niowego, rozbudowe przemysiu spozyw-
czego i lekkiego, budownictwo szpitali
i o$érodkbébw zdrowia, rozwéj motoryza-
c¢ji indywidualnej w oparciu o polskie-

go Fiata 126, rozwoéj turystyki, sanato_
riéow i doméw wypoczynkowych.

Krotko moéwige — do roku 1990 po-
wstanie niemal w kazdej dziedzinie
druga Polska.

Przyktadowo do roku 1990 zostanie
zbudowanych ok. 7 mln 300 tys. miesz_
kan i kazde o wiekszym metrazu, no-
wocze$niejsze, lepiej wypcsazone, bar-
dziej funkcjonalne. W latach 1970 —
1975 zostanie zbudowanych 1 miln 100
tys. mieszkan. W latach 1976—1980 juz
1 mln 700 tys. W latach 1980—1985
prawie 2 mln 300 tys. W latach 1986 —
1990 — 2 mln 400 tys. A w latach
1990—2000, zatem w Jjednym dziesie-
cioleciu, ponad 5 mln mieszkan. Ten
wielki program nie jest tylko napisany
na papierze, ale juz sie realizuje. Po-
wstang nowe wielkie miasta, powstajg
juz nowe ,,fabryki miast”’. R6éwnoczes-
nie wiadomo juz, na podstawie wyli-
czen wuczonych polskich, ze do roku
1990 produkcja przemystowa powinna
wzrosngé o 4—5 razy, doch6éd narodo-
wy 4 razy, a produkcja rolnicza po-
winna byé przynajmniej podwojona. W
zwigzku z tak dynamicznym tempem
rozwoju Polski réwniez rosnaé bedg
place. I tak przecietna placa realna po-
winna wzrosnaé w rToku 2000 w po-
réwnaniu z rokiem 1970 o 3,6 razy.
Najnizsza az 5 razy. Najwyzsza — 3,1
razy.

Oczywi$cie dyskutanci pamietajgc o
tych liczbach moéwia nie bez racji, ze
najpiekniejsza przyszlo$é nie zmniejszy
automatycznie trosk obecnych. To
pieknie, ze dzieci obecnego wyzu mio-
dosci bedg mialy w latach dorostych
dostatnie, na wysockim poziomie zycie.
Chodzi natomiast o to, by dzi§ wyz
miodo$ci nie miat tylu zmartwien i
klopotéw ze swymi dzieé¢mi. Na to in-

ni — i tez nie bez racji przypomina-
ja — ze nie od razu zbudowano Kra-
kow. Wspblczesne pokolenie Polakéw

juz zbudowatlo jedng Polske cd pod-
staw inna, silng, nowoczesng, uprze-
mystowiong — choé¢ tu i 6wdzie z rb6z-
nymi dajacymi sie we znaki zapOZnie-
niami. Ta Polska powstata wylacznie
z wielkiej pracy rak, w trudzie, kosz-
tem nawet wielu wyrzeczeh. Roéznymi
niedostatkami Polacy musieli zaplacié
za swoje ambicje, za program, ktéry na
kazdym kroku kazdemu dzi§ imponuje.
Zaraz po wojnie Polacy nie ocbiecywali
sobie od razu wielkich luksus6éw. Obec_
nie czasy przyszly nowe. Obecnie cala
sprawa polega na tym, aby caly ten
narodowy bochenek chleba powiekszaé
jeszcze szybciej i coraz sprawiedliwiej
sie nim dzielié. Zycie Polakéw nauczy-
to jak w nowym ustroju sprawiedliwie
dzieli¢ dobra bez krzywdy dla ko-
gokolwiek, bez krzywdy dla robotnika
i uczonego, dla rolnika i urzednika, bez
krzywdy dla lekarza, nauczyciela i in-
zyniera. Jest rzecza natomiast oddziel-
ng, jakie wnioski dla siebie wyciggnie
ze wzrostu stopy zyciowej kazdy Polak.
Czy bedzie chcial mieé wiecej dzieci,
czy tez zgodnie z pseudopostepem, =z
pseudonowoczesnoscia, bedzie ograni-
czaé swoje potomstwio do minimum. Na
pewno dziecko nie moze byé ciezarem
dla rodziny, gdyz i rodzina bedzie nie-
szczeSliwa i samo dziecko bedzie sie
czué niepotrzebne. Dziecko musi byé
kochane, pozagdane, wygladane. Tak
pierwsze jak i kazde kolejne. Na tym
polega wielka odpowiedzialnosé za
dzieci, za ich przysztosé. Polska jako
nardéd, jako panstwo, bierze odpowie-
dzialno$¢é za dzieci, za dich terazniej-
szo$é, tym bardziej za przysziosé. Ale
Iudzie sg ludimi. Sg i tacy, ktérzy zy-
ja w luksusie, ktérym nie brakuje
przystowiowego ptasiego mleczka, a
mimo to bronig sie przed potomstwem.
Wola mieé tylko jedno dziecko mas-
kotke, dziecko dla dekoracji swego
zwigzku niz swych nastepcow. Wolg
mieé samoch6éd, dom na wysoki potysk,
wola sie bawié, przyjmowaé gosci, jez-
dzié na urlopy za granice, wolg unikaé
obowigzkéw. Nie brak i takich ludzi
w Polsce. Méwig, ze zyjg nowocze$nie,
ze sg wspodlczesni, postepowi.

Tych ta dyskusja nie zmieni, do
tych ta dyskusja nie jest adresowana.

Ta dyskusja jest adresowana do tych,
ktérzy nie traktuja zycia jak zabawy.

JERZY KOCHANSKI
*) Patrzj,?ygodnik Polski’”> Nr 5 z dnia
28.1.1973 r.
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W 1948 roku na konferencii UNESCO, ktéra odbyla sie w Szwajcarii, uchwalono rezolucje
dotyczacq losu dziecka: ,,UNESCO zwraca sie do Rady Bezpieczeistwa Narodéw Zjednoczo-
nych, za posrednictwem Rady Ekonomicznej i Spolecznej, celem wlgczenia i wprowadze-
nia do przepiséw prawa miedzynarodowego postanowien przeciwdzialajgcych zbrodniom

i agresji przeciwko

L’initiative d’Ewa Szelburg-Zarembina ne
pouvait gque rencontrer LIapprobation de
tous les gens de coeur. Cette femme de
lettres, qui a beaucoup €crit pour les plus
jeunes lecteurs, proposa d’élever un_ mo-
nument a la mémoire des deux millions
d’enfants morts en Pologne au cg 'ts de
la derniére guerre mondiale. Mais pas un
monument figé dans le marbre, un monu-
ment vivant: un Centre de Santé de I’En-
fant.

Le Centre de Santé de I’Enfant ouvrira
ses portes en 1978, a. Miedzylesie, preés de
Varsovie, localité choisie pour les conditions
climatiques qui s’y trouvent réunies. Sur
une surface de 17 ha au milieu des pins,
s’éléveront I’hdpital et des pavillons d’une
cubature totale de 150 000 m?’ On verra aussi
des stades, piscines, aires de jeux, pcur les
jeunes patients et encore un hotel pour
ies parents. Tous les Polonais s’intéressent
a I’édification du Centre de I Enfant, les
meédecins sont tous d’avis qu’il devra rem-
plir trois fonctions élémentaires: I’aména-
gement technique devra devancer son epo-
que d’au meoins dix ans, le personnel et les
cadres devromt &tre hautememnt qualifiés,
les conditions de séjour des enfants devront
étre parfaites, afin que les patients quittent
le centre guéris et sans traumatismes psy-
chigques d’aucune sorte. Les enfants aussi
seumettent leurs idées, certains définissent
la couleur des salles et demandent que les
infirmiéres aient des tabliers oranges avec
les personnages des films de Walt Disney!
Ils envoient aussi des dons en espéces pour
le Centre qui sera €difié unicuement des
dons parvenus de Pologne et de I’étranger.
En 1968 déja la colonie polonaise de Suede
a lancé un appel a tous les Polonais épar-
pillés a travers le monde afin gqu’ils mani-
festent leur appui a la construction d’un
pareil monument de PI’enfant en envoyant
des dons au compte du Centre de Santé
de PEnfant a Varsovie.

En 1965, Ewa Szelburg-Zarembina écrivait:
»sQue ces enfants qui ont souffert et péri
seulement parce qu’ils étaient des enfants
de cette Terre, qui ont souffert parce gu’ils
défendaient la liberté et 1’honneur, obtien-
ment de nous, les vivants, le signe d’un im-
mortel souvenir”.

Avant, en 1948, une résolution relative au
sort de P’enfant était ratifiée lors d’une
conférence de I'UNESCO, tenue en Suisse.
Elle était adressée au Conseil de Sécurité
des Nations Unies... afin &’introduire dans
le droit international des décisions a l’en-
contre des crimes et agressions perpétrés
sur des enfants...

Le monument vivant du Centre de Santé
de PEnfant s’inscrit intimement dans I’es-
prit de la résolution de IPUNESCO.

W czasie drugiej wojny Swiatowe]
zginelo dwa miliony dzieci. Byli wsrod
nich chlopcy i dziewczeta, ktoérzy ra-
zem =z rodzicami walczyli o wolnosé
swojego Kraju, kilkuletni malcy, ktod-
rym wojna zabrata najpiekniejszy o-
kres ludzkiego zycia — dziecinstwo.

Z inicjatywa uczczenia pamieci dzie_
ci pomordowanych w latach 1939—1945
wystgpila polska pisarka, Ewa Sazel-
burg-Zarembina, ktéra wiele swoich
ksigzek poswiecita najmtcdszym czy-
telnikom. W 1965 rcku pisata: ,,Niech-
ze dzieci, ktore cierpialy i ginely tylko
dlatego, ze byly dzieémi tej Ziemi, ktd-
re cierpialy tylko dlatego, Ze bronily
wolino$ci i honoru, niechze one otrzy-
maja od nas zywych — znak nieSmier-
telnej pamieci”.

Tym mnieSmiertelnym symbolem pa-
mieci nie kedzie pomnik z marmuru,
lecz nowoczesny, piekny dom-szpital,
Centrum Zdrowia Dziecka, gdzie nasi
najmlodsi beda zdobywaé zdrowie i ra-
dosé dziecinstwa.

laki ma hyé ten szpital?

Na to pytanie odpowiedzialy juz sa-
me dzieci w swoich listach przestanych
do Towarzystwa Przyjaciél Dzieci, a
takze zesp6t architektow warszawskich,
ktérzy opracowali projekt obiektu, a
wiec mgr inz. Andrzej Boltué, Jacek
Bolechowski-i Andrzej Zielinski.

Centrum bedzie sie sktadalo z kom-
pleksu pawilonéw o 1gcznej kubaturze
150 tys. m3. Poszczegdlne budynki wraz
z szeregiem wurzgdzen rehabilitacyjnoc-
rekreacyjnych bedg sie znajdowaé na
powierzchni 17 ha. Stang tam zespoly
boisk sportowych, basenéw, placoéw za-
baw, brodzikéw i piaskownic dla naj-
mitodszych.

Rocznie w Centrum bedzie moglo
przebywaé 6 tys. dzieci, a z porad ko-

szczesciv i dobru dziecka...”

rzysta¢ 60 tys. Lieczeniem objeté zosta-
ng przede wszystkim te schorzenia,
ktére wspbiczesme] medycynie przy-
sparzajg jeszcze wiele kiopotéw.

Szpital zgodnie z projektem zostanie
wyposazony w szereg najnowcczesniej-
szych urzgdzen, ktére utatwia prace
personelowi oraz zapewnia caltkowite
bezpieczenstwo malym pacjentom. W
pomieszczeniach szpitala zainstalowana
bedzie kolorowa telewizja lokalna, kt6-
ra pozwoli na obserwacje oddziatow
dzieki monitorom umieszczenym w po-
kojach lekarzy i pielegniarek. Dzieci
bedg mogly utrzymywaé kontakt ze
swoimi rodzicami za pomcca wideoio-
n6ébw zatozonych w salach szpitalnych.
Poza tym ulatwione beda wizyty naj-
blizszych, poniewaz cbok szpitala zo-
stanie wybudowany hotel dla rodzi-
coOw.

Gdzie stanie Centrum?

Miedzylesie jest niewielkg miejsco-
wioscig letniskowa pod Warszawg. Tam
w sosnowych lasach warszawiacy .cze-
sto spedzaja weekendy. Wyboér na te
wtasnie miejscowos$é padl po szczegdbdlo-
wych badaniach tego obszaru, jego
temperatury i nawilgocenia przez Za-
klad Klimatologii. Badania wypadly po-
myS$lnie, okazato sie, ze w Miedzylesiu
jest mmiej opadéw woraz $rednio o 29
dni pogodnych wiecej niz w pozosta-
lych rejonach stolicy. Zwyciezylo Mie-
dzylesie i w 1978 roku stanie tu Cen-
trum Zdrowia Dziecka.

Lekarze o Centrum

Na tamach polskiej prasy codzien-
nej czesto ukazuja sie wypowiedzi le-
karzy specjalistow, ktorzy dyskutujg
nad profilem przyszlego szpitala dzie-
ciecego.

Prof. dr OLECH SZCZEPSKI z Po-
znania: ,,Projekt, ktory bedzie ostatecz-
nie realizowany, musi wybiegaéc w
przyszloSé przynajmniej na okres 10 lat,
uwzgledniaé postep nauki i leczenia.”

Doc. dr BARBARA KANSKA z Kra-
kowa: ,,Trzeba zrobié¢ maksymalny wy-
silek, aby mali pacjenci opuszczali Cen-
trum nie tylko wyleczeni, ale takze bez
urazéw psychicznych zwiazanych z cho-
roba.”

Prof. dr BOLESEAW GORNICKI z
Warszawy: , Juz teraz mySli sie takze
0 zapewnieniu na czas wysoko kwali-
fikcwanej kadry, ktoérei glownymi do-
starczycielami beda — moim zdaniem
— Instytut Pediatrii w Warszawie oraz
Instytut Matki i Dziecka.”

Dzieci dzieciom

Warszawskie Towarzystwo im. Ma-
rii Konopnickiej propagujace tworczosé
tej znanej polskie] pisarki i poetki
zorganizowato interesujgcg akcje, kto-
rej celem bylo m. in. spopularyzowa-
nie ws$réd dzieci pisarstwa Marii Ko-
nopnickiej i Ewy Szelburg-Zarembiny.
Konopnickiej dlatego, ze byla poetka
walczgca o szczeScie kazdego dziecka,
Szelburg-Zarembiny dlatego, ze tak jak
Konopnicka wiekszo$sé swego dorcbku
poéwiecita dzieciom i jest wspotinicja-
torkg powstania Centrum Zdrowia
Dziecka. Gl6wnym zadaniem Towarzy-
stwa jest zainteresowanie dzieci akcja
budowy Centrum Zdrowia Dziecka.
‘Wziely w niej udzial wszystkie szkoly
im. Marii Konopnickiej. Dzieci z mtod-
szych klas szk6t podstawowych robity
ilustracje do utworé6w obu pisarek,
starsze zabawki, gry a nawet ku-

DOKONCZENIE NA STR. 14

IL NE FAUT JAMAIS REMETTRE A DEMAIN CE QU'ON PEUT FAIRE LE JOUR MEME

En effet, nous ambitionnons d’intéresser les jeunes d’origine polonaise a Ia

Dans les lettres qu’ils nous font tenir, certains lecteurs s’étonnent parfois
qu’outre des informations, des reportages et des récits en langue polonaise,
nous publions réguliérement des articles et des chroniques en langue fran-

caise.

,,Pourquoi publier des textes francais?” — écrivent-ils. Et de nous expli-
quer que ceux d’entre les jeunes qui ne connaissent pas le polonais ont a leur
disposition gquantité de journaux francais.

Certes. Seulement les journaux francais ne parlent que rarement de la Po-
logne. Il existe en France beaucoup d’excellents journaux, mais aucun de ces
journaux ne publie régulierement des articles sur la vie, I’économie, la litté-
rature et la cinématographie polonaise, aucun d’eux ne cherche a donner a ses
l:cteurs une idée de I’histoire de I’amitié franco-polonaise.

C’est justement la raison pourquoi nous avons pris la résolution de publier

des textes francais.

vie, & la culture et a I'histoire du pays de leurs péres.

Vous, vous le savez.

Mais il y a certainement autour de vous de vieux immigrants polonais ou
des jeunes d’origine polonaise qui ignorent encore qu’il existe depuis quinze
ans en France et en Belgique un périodique illustré qui apprend a aimer la

Pologne en polonais et en francais.

Et il y a certainement aussi autour de vous des personnes qui lisent ,La
Semaine Polonaise”, mais qui ne se rendent pas compte que ,,La Semaine Po-
lonaise’” a besoin qu’elles lui accordent leur appui, et que cet appui doit pren-
dre forme concreéte, notamment par la souscription d’abonnements.

Dites — le — leur.
Dites — le — leur sur-le-champ.

Souvenez-vous qu’il ne faut jamais remettre 4 demain ce qu’on peut faire

le jour méme.

QUE FAITES-VOUS POUR SOUTENIR ,,LA SEMAINE POLONAISE”?
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W uroczystoSci gwiazdkowej w Décines P. Emanuel Ortis (repatriant z Algierii) ma czworo dzieci. Troje jest czlon- P. Edmund Szott, konsul gen. PRL w
wystapil réwniez zespé6l ,,Mini-Slask” kami zespolu folklorystycznego ,,Slask”. Czesto jezdza na wakacje do Polski Lyonie, zlozyl zyczenia noworoczne

BLASKU POLSKIE] GWIAZDKI

Uroczyscie i wesoto obchodzita Polonia lyoAska swe doroczne $wieto gwiazdkowe. W sali merostwa
w Décines zebrato sie bardzo wielu ludzi z Lyonu i okolic. Obecny byt konsul generalny PRL
w Lyonie p. Edmund Szott, mer Décines p. Moutin, prezes Stowarzyszenia ,,France-Poiogne,,
w Lyonie profesor Baumgartner, profesor Lycée Ampére p. Sendlak, reprezentanci stowarzyszen
bytych kombatantéw i wiele innych osobistoéci. Wszystkich zebranych powital prezes Stowarzyszenia
Kulturalnego Francusko-Polskiego p. Roger Grivel sktadajgc zyczenia noworoczne, przedstawiajac

sktad zarzqdu Stowarzyszenia i podajgc wiadomosci dotyczqce zespotu ,,Slask™.

&

Duzy nacisk kladzie si¢ w zespole na jakoS¢ wystepéw Spiewaczych. Na kazdym koncercie sala jest pelna

»Slask” zdobyl kilkakrotnie pierwsza nagrode P. Lucja Pogorzelska (z upominkiem) i wiceprezesi P. R. Grivel, przew.

Stowarzyszenia Kulturalnego
w ogdlnofrancuskim konkursie taficéw ludowych Stowarzyszenia pp. Miot i Renn. W glebi p. Collin o

Francusko-Polskiego w Lyonie rozdawal wygrane fanty

8 TYGODNIK POLSKI




Sw. Mikolaj cbdarowal dzieci polskimi cukierkami. Przy okazji, w czasie przerwy reklamowal

produkeje jednej ze znanych firm kosmetycznych

DECINES | PERSAN-BEAUMONT

Znany jest w Lyonie zespét folklo-
rystyczny ,,Slask”, ktéry od lat swymi
plesniami i tancami niesie rado$é i
wspomnienie Kraju rodzinn:sgo licznym
polonijnym rodzinom. Przez blisko
dwadziescia lat istnienia dat ,,Slgsk”
mnoéstwo wystepéw w Lyonie, w okoli-
cach, na terenie calej Francji, a takze
i w Polsce. Pierwsi czlonkowie ,,Slg-
ska” nie tylko zdazyli podrosnaé, od
czasu kiedy zakladali zespo6l, ale poze-
nili sie, doczeckali sie potomstwa i te-
raz dla swych pociech utworzyli nowy
zespoél. Organizatorkg tego ,,Mini-Slg-
ska’” (takag wiasnie zartobliwg nazwe

nadano zespolowi) jest p. Danuta Wa-
luga-Perkowska. Wraz z nig i jej mai-
zonkiem trwajg nadal przy ,,Slasku”
inni wierni czltonkowie zespolu, praw-
dziwa stara gwardia ,,Slaska’: pp. To-
maszewscy, pp. Garbaczowie i inni.
Polonia miejscowa zna ich i lubi. Po
tylu latach trudno teraz byloby wyo-
brazi¢ sobie polskg impreze w Lywonie
bez ,,Slgska”. W przygotowanie impre-
zy gwiazdkowej w Décines wlozyli
,,Slazacy” duzo pracy, ale wyniki byly
doskonale.
Zanim
tancerze,

dnak na scenie pojawili sie
piewacy, recytatorzy, odby-

la sie jeszcze kroétka, ale bardzo mita,
wzruszajgca uroczysto§é pozegnania.
P. prezes Grivel zlozyl podziekowanie
i wyrazy uznania za diugoletnig prace
w szkolnictwie p. Eucji Pogorzelskiej,
zastuzonej nauczycielce z Saint-Pierre-
la-Palud. P. Pogorzelska przez wiele
lat brata udzial w lyonskiej uroczysto$-
ci gwiazdkoWwej wraz z zespolem dzie-
ciecym ze swej szkoly. Poniewaz nau-
ka polskiego konczy sie w Saint-Pierre
nie bedzie juz miala p. Pogorzelska mo-
zliwoséci prowadzenia zespolu dzieciece-
go. W tym roku wiec po raz ostatni
mogli zaprezentowaé sie uczniowie 'p.

Pogorzelskiej podczas uroczystosci
gwiazdkowej. W uznaniu zastug na po-
lu nauczania i w pracy spolecznej sto-
warzyszenie Kulturalne Francusko-Pol-
skie w Lyonie nadalo p. Eucji Pogo-
rzelskiej tytui ,marraine d’honneur”
i ufundowalo pozegnalny upominek —
radio tranzystorowe.

W imieniu wiadz polskich zlozyl ze-
branym zyczenia p. Edmund Szott,
konsul generalny, zwracajgc sie z ser-
decznos$cia do wszystkich zebranych, do
cztonkéw Stowarzyszenia Kulturalnego
Francusko-Polskiego, do cztonkéw Sto-
warzyszenia -,,France-Polcgne”, ktorzy
swa praca- przyczyniaja sie do zacies-
nienia wiezéw przyjazni polsko-fran-
cuskiej.

Czes§é artystyczna byla bogato i bar-
dzo starannie przygotowana. ,,Slgsk’”’
wniést w atmosfere mnoéstwo humoru,
werwy., melodii i barw. Wszystkie tan-
ce byly gorgco oklaskiwane, a kuplety
i wesote piosenki budzily salwy $mie-
chu. Dwa zespoly dziecigce: grupa dzie-
ci z Saint-Pierre-la-Palud pod kierun-
kiem p. Pogorzelskiej i ,,Mini-Slgsk”
pod kierunkiem p. Perkowskiej — wy-
konaly wiele tancéw i piesni. Byly
koledy, wiersze recytowane po polsku,
a takze wizyta Sw. Mikotaja, ktory
przynibést z Polski cukierki dla wszyst-
kich dzieci.

W czasie przerwy losowano nagrody
loterii fantowej i raczono sie w bufecie.
Warto wymieni¢ sklad zarzgdu Stowa-

i Kulturalnego Francusko-
ktéry zatroszezyl sie o za-
pewnienie uczestnikom imprezy jak
najwiecej przyjemnosci i rozrywki. Za-
stepcami p. Roger Grivela, wicepreze-
sami stowarzyszenia s3: Kazimierz
Miot i p. Edward Renn, sekretarzem
jest p. Danuta Collin, a skarbnikiem
p. Lucienne Mlotowa. Ksiegowo$é sto-
warzyszenia prowadzi p. Salvatore Gei-
li, ktoéry jest jednoczes$nie akordeonistsg,
akompaniujgcym zespolowi ,,Slgsk”.

Uroczysto§é byra udana. Rozchodzac
sie uczestnicy dopytywali sie, kiedy
rozpoczng sie obchody kopernikowskie
i kiedy znéw bedzie mozna spotkaé sie
w tak licznym i milym gronie.

x

Bardzo wesolo bawila sie Polonia z
Persan-Beaumont, pod Paryzem, na
gwiazdce zorganizowanej przez Zespoél
Ludowy Tancéw i Pie$ni Polskich ,k.o-
wiczanka”. W uroczystosSci wzielo u-
dzial okoio 300 oso6b.

Zesp6l ,Eowiczanka” liczy 25 o0s6b,
Swietnie tanczy i S$piewa pa polsku,
mimo ze w jego skladzie znajduje sie
tylko jedna osoba moéwigca po polsku.
Milodziez zatroszczyla sie o to, zeby po
imprezie odbyla sie wspdlna kolacja. w
ktérej wzieli udziat starsi i mbodzi. Byl
na niej obecny réwniez przedstawiciel
Konsulatu Generalnego w Paryzu p.
wicekonsul Henryk Kloska.

Oprécz taficéw ludowych byly recytacje, skecze, a przede wszystkim duzo wesolych piosenek polskich. Caly program

prezentowany przez zespoly ogromnie si¢ podobal publicznoSci i zostal nagrodzony entuzjastycznymi brawami widzéw Fot. Wladystaw Slawny
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NOWE OBIEKTY DLA
KRAKOWSKICH
UCZELNI

Miniony rok przyniést szkol-
nictwu wyzszemu w Krako-
wie kilka nowych obiektéw.
Byly to: Instytut Badan Jag-
drowych, Instytut Fizyki Uni-
wersytetu Jagiellonskiego, Fi-
totron Akademii Rolniczej,
Katedra Mechanizacji Rolnic-
twa, Wydzial Chemii Politech-
niki Krakowskiej.

W biezacym roku zostang
oddane do uzytku: I cze§é
Wydzialu Odlewnictwa Aka-
demii Gérniczo-Hutniczej, aula
i biblioteka Wyzszej Szkoly
Pedagogicznej, a takze trzy
domy studenckie w Miastecz-
ku Akademickim. W ten spo-
sOb przybedzie ponad tysiagc
miejsc dla studentéw. Koszt
budowy tych wszystkich o-
biektow obliczono na 108 mi-
lion6éw zlotych.

Ogélem na rozbudowe bazy dy-
daktycznej szkolnictwa wyzszego
w Krakowie przeznaczono w 1973
Toku 207,9 miliondw ziotych. W
ramach tej kwoty rozpocznie sie
budowe takich obiektow jak In-
stytut Metalurgii Akademii Gor-
niczo-Hutniczej, budynek Wydzia-
tu Ogrodnictwa Akademii Rolni-
czej, Instytut Technologii Mate-
rialé6w Budowlanych i Ceramiki
AGH. Za kwote 164 milionéw zlo-
tyvch wykonane zostanie uzbroje-
nie pod budowe domdéw studenc-
kich Akademii Medycznej w Pro-
kocimiu. Najkosztowniejsza, roz-
poczynajaca sie w br. budowa
bedzie zesp6l budynkéw dydak-
tyczno-naukowych wraz z zabudo-
waniami socjalno-ustugowymi - i
warsztatami Wyzszej Szkoly Wy-
chowania - Fizycznego w Nowej
Hucie. Koszt tej budowy wynie-
sie 169 min zi.

KOPERNIKOWSKA
BIZUTERIA

Spoéidzielnia ,,Imago-Artis”
w Toruniu juz od 25 lat ozda-
bia lepsza polowe ludzkiego
rodu. Z budynku przy ulicy
Dajwér wychodza w $§wiat
piersScionki, naszyjniki i ga-
lanteria srebrna. Niektore
wzory wyrobow od lat cieszg
sie nieslabngcym powodze-
niem, ale rekordy pobily
srebrny pierScionek z herbem
Uniwersytetu Jagielloniskiego i
takiez spinki. Wykonuje sie
tu réwniez srebrne pierS$cion-
ki z kamieniami poéiszlachet-
nymi, m. in. z kamieniem
ksiezycowym, ale nie tym,
ktéry na Ziemie dostarczyli
astronauci. Taka nazwe nosi
bowiem jedna z odmian chal-
cedonu.

W ciagu roku wprowadza sie
do produkcji okolo 50 nowych
wzoréw. W biezacym roku bedzie
ich o wiele wiecej. ,,Cepelia’® zor-
ganizowala bowiem konkurs na
pamiatke kopernikowsksa, w kté-
rym kolekcja 35 wzoréw ,Imago-
Artis’> uzyskala I nagrode. Po-
nadto kilka wyrédznien przypadilo
plastykom wspoéipracujacym ze
spéldzielnia.

Ws$ré6d nagrodzonych pamiatek
sa pierScionki ze znakami Zodia-
ku, naszyjniki z sylweta mistrza
Mikolaja z Torunia lub z matym,
na dodatek poruszajacym sie
astrolabium oraz srebrne lyzeczki
ozdobione globusami. Pamiatki
kopernikowskie beda produkowa-
ne w kroétkich seriach. Kobxety
lubia bowiem niepowtarzalna bi-
zuterie.

Warto dodaé, ze ,,Imago-Artis’’
postanowila przekazaé do Muzeum
Mikolaja Xopernika w Toruniu
wszystkie wzory pamiatek produ-
kowanych w zwiazku z 500 rocz-
nica wurodzin wielkiego astrono-
ma.

POWSTAJE PROJEKT POLSKIEGO BERLIETA PR-110

Rozpoczeto juz prace nad
nowym, doskonalszym mo-

Polska wersja Berlieta znaj-
duje sie w stadium opraco-

liczba ta wystarczy nie tylko
na za:pokojenie potrzeb kra-

delem autobusu miejskiego. wan konstrukcyjnych. Rola jowych ale i na podjecie eks-
Bedzie to polska wersja li- naszych specjalistow nie ogra- portu.

cencyjnego autobusu ,Polski nicza sie tylko do konsulta-

Berliet PR-1107, ktorego pro- cji przy tego rodzaju pracy. Poza wersja miejska od 1976

dukcja ruszy w Jelczu w 1974

‘O pewnych parametrach tech-

roku bedzie produkowana wersja

v miecdzymiastowa i turystyczna

roku. nicznych nowego modelu au- Pclskiego Berlieta. Taki rozwdj
Nad prototypem tego auto- tobusu zdecydujg nasi kon- produkcii wymaga rozbudowy 1
busu obok konstruktorow struktorzy. Chodzi przede 3;%’:5;}‘:331 uzlakx’]%?:;"w‘;‘gug:“if;-
francuskich pracuig takze wszystkim o to, aby ten mo- la montazowa., uzupeinia sie park

polscy inzynierowie. Prace od-
bywaja sie w siedzibie firmy
Berliet w Vennissieux pod
Lyonem. Utworzono tam pol-
skie stale przedstawicielstwo,
ktébrego zadaniem jest reali-
zacja zawartego juz kontraktu
oraz podjecie bezposSredniej
wspéipracy.

siecy 1 na

del byl maksymalnie przystc-
sowany do eksploatacji w na-
szych warunkach.

W 1980 roku produkcja te-
go modelu ma osiggngé 5 .ty-
takim poziomie
utrzyma sie w latach naster-
nych. Wedlug obecnych ocen

maszynowy, przygctowuje budowe
wielu tzw. obiektéow towarzysza-
cvch. "W stadium organizacji jest
Os$rodek Badawczo-Rozwojowy
przv Jelczanskich Zakiadach Sa-
mochodowych, ktorego zadaniem
ma by¢é tworzenie nowych kon-
strukcii autobuséw i samochoddéw
ciezarowych oraz unowoczesnia-
nie metod wytwarzania. W II
kwartale 1975 roku cérocdek zosta-
nie wyposazony w komputer.

GOSPODARKA

PIERWSZY POCIAG
KONTENEROWY

W styczniu uruchomiono w Pol-
sce pierwszy pociag kontenerowy.

Do jego obslugi przygotowano
trzy stacje: Poznan, Wwarszawe i
Sosnowiec. Kolej posiada cobec-

nie 190 pojemnikéw kontenero-
wych. Z tego rodzaju transportu
korzysta wiele przedsigbiorstw, a
przede wszystkim Zaklady Prze-

mystu Cukierniczego ,,Goplana’,
Zaktady Przemysiu Gumowego
,.Stemil’”’, a takze ,,Pollena-Le-

chia” i ,,Polfa”.

SERYJNA PRODUKCJA
KOMPUTERA
IIT GENERACJI

Poczatek 1973 roku przyniost
we Wroctawskich Zakladach
Elektrote"hn*cznvch ,.Elwro’ roz-
poczecie produkeji seryjnej elek-
tronicznych maszyn cyfrowych
,,Odra 1325 budowanych na ob-
wcdach scalonych. W  biezgecym
roku produkcja wzreSnie w po-
réwnaniu z rckiem ubieglym o
ponad pclowe. Dwukrotnie wzros-
nie takze produkcja kalkulatoréw
elektronicznych ,,105-LN”’ wytwa-
rzanych w kooperacji z japonsksg
firma ,,Busiccm”.

,LECZENIE“ WARSZAWSKICH ZABYTKOW

Wiekszo§¢é patacow Warsza-
wy zostala po wojnie odbu-
dowana. Coraz wiecej nato-

Jako jedno z najpilniejszych za-
dan uznano obecnie przeprowa-
dzenie rob6t przy staromiejskich
murach obronnych.

Zaplanowano takze odno-
wienie niektérych nagrobkow

Okazuje sie na Cmentarzu Powazkowskim,

i i . Swie- bowiem, ze bracia Polacy (ci : - Al fal
ml,aSt uwagx trzeba .pOSW1:Q_ sprzed wiekéw) — po wojnach grf)bOWIeC SZHStrO_‘V obok sie
cac mniejszym, ale nie mniej szwedzkich, zamiast solidnie na- dziby Warszawskiego Towa-
cennym okiektom. Co roku pl:a:.vnéhmu;y, po!a?a::i tj:z(:glksoi po rzystwa Muzycznego R

- wierzchu. eraz wi a - . . . -
stoleqzny Urzaq Konserwzé & gtebiei. do £ : t6 bl ogrodzenie pomnika Mickie-
torski opracowuje plan robdét nac giebiej, do fundamentow, wy ? >

tataé¢ tez dachéwki na murach. wicza. Z funduszéw Urzedu

konserwatorskich, ktére na-
lezy wprzeprowadzié¢, aby ura-
towaé od zniszczen lub uszko-
dzen miejskie zabytki. .

ne mauzoleum

Nadal roOwniez bedzie restaurowa-
rodziny Kotow-
skich w koSciele
przy ulicy Freta.

Konserwatorskiego remonto-
wana jest tez secesyjne ka-
mienica przy ulicy Zielnej 49.

Dominikanéw

NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA, 4 LUTEGO

Jozefa, Andrzeja

PONIEDZIALEK, 5 LUTEGO

Agaty, Adelajdy

1945 — w ciezkich walkach od-
dziaty I Armii Wojska
Polskiego przelamujg gilow-
ne linie obronne Walu Po-
morskiego.

WTOREK, 6 LUTEGO

Doroty, Bohdana

SRODA, 7 LUTEGO

Romualda. Ryszarda

CZWARTEK, 8 LUTEGO

Jana, Piotra

PIATEK, 9 LUTEGO

Cyryla, Apolonii

SOBOTA. 10 LUTEGO

Jacka., Scholastyki

1944 Powstaje Glowne Dowobdz-
two Armii Ludowej.

TYGODNIOWA GAWEDA

0 PRODUKCIJI,
I KULTURZE

BERLIETACH

Dopiero co wznosiliSmy szampanem mnowo-
roczny toast, a tu juz koniec stycznia. Czas
obral sobie mordercze tempo, mnawet zima
zdaje sie za mim nie nadqzaé. MozZe to i do-
brze, drogowcy mie majq problemow, transport
i komunikacja funkcjonujaq sprawmnie, a
wszystko to razem sprawia, ze produkcja idzie
rytmicznie. PomyS$licie moze, Mili, ze dzieje
sie tyle rzeczy ciekawych, ktére mnaleZy opo-
wiedzieé w gawedzie, za$ ja ni w pieé¢ ni w
dziewieé zaczymnam od produkcji. A wlasdnie,
od mniej, czyli od mnas, zalezy, z jakim kontem
ten szybko biegnacy rok pozZegnamy. Plany saq
ambitne, a pomimo to dzialacze doszli do
wmniosku, Zze mozliwe jest ich przekroczenie w
tym roku o 30 miliardéw zlotych. E£agodna
zima moze sie tu okazaé dobrym sojusznikiem,
choé, przyznaje, dzieci to wecale nie zachwyca.
Sanki, tyzwy, mnarty czekajaq bezczynnie na
$nieg i mroéz, i jak tak dalej pdéjdzie, bede zmu-
szony opowiadaé pociechom jak wyglada bat-
wan $niegowy.

Tymczasem, korzystajac z tej zimowej wio-
sny, wybraliSmy sie ma spacer autobusowy.
Tak, tak, niech Was to okre$lenie nie dziwi,
telewizja zapowiedziala, z2e mna wulice kilku
miast w Polsce wyjezdzajq pierwsze Berliety.

Nasze poczciwe Jelcze nie sq zte, ale — po
pierwsze — mnie sa tez catkiem eleganckie, a po
drugie — kazdy je zna. No wiec poszlismy sie

przejechaé Berlietem. Okazuje sie, 2e to duza
frajda, mnie tylko dla dzieci. Takich jak my
ciekawskich znalazlo sie ma linii po$piesznej
»A” w Warszawie wielu. Na szcze$cie autobus
jest przestronny, 29 o0s6b wygodnie jedzie so-
bie ma siedzqco, 68 ma stojaco. Statem, nie-

stety, ale choé jestem wyscki wszystko do-
ktadnie widziatlem. Bo Berliet — jak dobrze
wiecie — jest Swietnie przeszklony, a nie bylo

jeszcze ma $Swiecie pasazera, ktéry jadgc auto-
busem mnie gapilby sie w okmno. Najgtoéniej
swe zachwyty wyrazali kierowcy. Jeden mna-
wet powiedzial, Ze Berlieta prowadzi sie lZej,
niz osobowaq Warszawe. Nie sprawdzalem, ale
jesli tak jest, to Swietnie, byé moze warszaw-
skie autobusy =zaczng wreszcie jeidzié regu-
larnie, a my dojezdzaé bedziemy do pracy bez
spéznien i w dobrych humorach. W tym roku
stolica otrzyma 240 Berlietéw.

Jak widzicie, Drodzy, rok =zaczal sie mnam
dostowmnie w ruchu. W tempie. W przysépiesze-
niu. Wszedzie stychaé obietnice i wszyscy sa
pewni, Ze zostang one spelnione. Ot, choéby
tak drobmne, jak zapowied? produkcji koloro-
wych wanien lazienkowych, czy produkcji rur
wodociggowych, ktére mnie rdzewiejqg. Mowi-
tem Wam juz kiedy$, 2e z sumy takich niby-
drobiazgéw sktada sie rado$é maszego 2zycia.
Im drobiazgi mniej nam dokuczaja, tym lep-
sze mnasze samopoczucie. Powiecie: rury, Dro-
dzy, Mili, nie macie pojecia, jakim utrapieniem
jest mieszkanie w domu, w ktérym co jaki$
czas wylgcza szq wode z powodu przerdzewia-
tych rur, a juz istnym pieklem jest dom, w
kt_orym Tury sie wymienia. Przezylem to, wiec
wiem, co moéwie.

Ten ruch w interesie trwa dostownie wsze-
dzie. Troche zamieszania wywolal wsiréd za-
gorzatych turystéw. Chodzi o mnowe zasady
przydziatu dewiz. Wyjezdzajac do krajéw so-
cjalistycznych mozna w ciggu roku wymienié
na waluty tych krajéow roéwnowarto$é 7 tys.
ziotych. Dla kogo$, kto jest prawdziwym tury-
stq, a mie zarobkiewiczem turystycznym, jest
to suma wystarczajqgca.

A teraz troche o kulturze, i dla miej mowy
rok w Warszawie okazat sie szczodry, ba, na-
wet bardzo. Po wielu latach stolica otrzymala
nowy teatr, nazwany przez jednego z wielbi-
cieli Melpomeny Teatrem Malym. Dowcipni
Warszawiacy przezwali go od razu Teatrem
Za Matym. Pomieszczenie istotne mie jest wiel-
kie, ale piekne, funkcjonalne i $wietnie poto-
Zone, bo w samym centrum, w podziemiu
kina ,,Relax”, dostownie w samym Ssercu war-
szawskiej Sciany Wschodniej. Najwazniejsze,
2eby byt to teatr dobry. Jak wiadomo, perty
tez nie sq duze, a przeciez wartosciowe.

No, na dzi§ koncze, w warszawskim, nie —
przepraszam — teraz juZz w polskim tempie.
Nawet mi nie starcza czasu, aby Wam na ko-
niec powiedzieé, zZe gotyckie skrzydito Zamku
Krélewskiego zostato juz odbudowane. Po-
wiedzZcie sami, kto by to rok temu pomyslat?

MAREK

LAS OWOGCOWY
NA OPOLSZGZYINE

Blisko 90 procent drzew
owocowych w Polsce roénis
w sadach o powierzchni mniej-

szej . niz po6l hektara. Nasze
najwieksze sady, nalezgce do
panstwowych gospodarstw

rolnych, nie przekraczajg 150—
200 hektarow.

W polowie ubieglego roku
powctano w Opolu Kombina
cgrodniczy Panstwowych Go-
spodarstw Rolnych. Ta wilas-
nie jednostka obejmie patro-
nat nad sadowniczym gigan-
tem, ktoéry powstanie na po-
graniczu powiatéw glubczyc-
kiego i kozielskiego. Projekt
obiektu przewiduje obsadze-
nie drzewami owocowymi mi-
nimum 1200 ha, a prawdopo-
dcbnie nawet 1400—1500 ha.
Beda to w wiekszo$ci drzewa
niskopignne, nawet kartowa-
te, co najmniej 800 na hekfar
(w sadach tradycyjnych —
Siedemdziesigt pro-
cent terenu zajmag jablonie, a
reszte grusze, $liwy, widnie i

leszczyna. Pierwsze sadze-
nia bedg wykcnane jeszeze
jesienig biezgcego roku, a

wszystkie drzewa zostang po-
sadzone w ciggu trzech lat.
W pigtym roku od zalozenia
cadu bedzie mozna oczekiwaé
intensywnego owocowania,
byé moze w wysokoS$ci az 40
ton z hektara.

Utworzenie sadow wymaga zor-
ganizowania samodzielnego insty-
tutu ochrony, z wyspecjalizowa-
nymi laboratoriami, ktére beda
prowadzié analizy glebowe, kon-
trole zdrowotno$ci sadzonek itp.
Konieczne bedzie takze stworze-
nie odpowiedniego zaplecza. Ma-
gazyny, chtodnie sktadowe, baza
transportowa, wyspecjalizowane
zaklady naprawcze aparatury
agrotechnicznej, a ponadto wias-
na wytwoérnia opakowan — pow
stanie ~wiec na OpolszczyZnie
prawdziwy gigant sadowniczy.

ZDANIEM

@® Na miesieczne tournée do
Francjii i Belgii wyjechal pod ko-
niec stycznia Zespo6l Piesni i Tan-
ca ,.Slask’’.

® Drugi z naszych wielkich ze-
spoi6w — ,Mazowsze’> — udal sie
w tym samym czasie na dwumie-
sieczne tournée po USA i Ka-
nadzie.

® Doroczna nagrode zachodnio-
niemieckiego czasopisma ,,Bild”’
und Funk” otrzymal za 1972 r.
polski rezyser Andrzej Wajda za
spektakl filmowy ,Pilat i inni”’
przygotowany dla telewizji NRF
na podstawie powieSci M. Bulha-
kowa ,,Mistrz i Malgorzata’’.

® Wybitna S$piewaczka Lucyna
Szczepanska, nazywana po okresie
miedzywojennym »Stowikiem
Warszawy”’, mieszkajaca w_ No-
wym Jorku, powraca na stale do
Kraju.

@® Ponad 25 tysiecy woluminéw
licza zbiory warszawskiego Mu-
zeum Ksiazki Dznecnece_], jednego
z najstarszych w Europie.
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W PARYZU

niej wiecej w tym samym
czasie, kiedy w jednym z najstarszych
Uniwersytetéow na $§wiecie — Jagiellon-
skim w Krakowie rozpoczynal nauke
Mikotaj Kopernik — powstawalta w
Paryzu biblioteka, ktéra data pocza-
tek zbiorom obecnej Bibliothéque Na-
tionale. W tej wtasnie bibliotece 20 lu-
tego 1973 r. otwarta zostanie staraniem
UNESCO wielka miedzynarodowa wy-
stawa po$wiecona Kopernikowi.

W wystawie uczestniczy¢é bedzie kil-
kanascie krajow Europy. Pokaza one
najcenniejsze zbiory instrumentéw as-
tronomicznych, dokumentédw, trakta-
tébw i rozpraw naukowych oraz dziel
sztuki zwigzanych z idea Kopernika.
Na przyktad, Wtosi zaprezentujg ol-
brzymie globusy nieba pochodzgce z
oikkresu, w ktérym Kopernik studiowat

Na liScie wpisu na Uniwersytet w Krakowie — jak wskazuje prof. Estreicher —

we Florencji, oraz zabytki zwiazane z
Galileuszem z florenckiego Muzeum
Historii Nauki. Szwedzi przywiozg do
Paryza spore zbiory najstarszych trak-
tatow astronomicznych, z ktérych kil-
kanascie pochodzi z ,aneksji” dokona-
nych przez ich przodkéw w Polsce, w
czasie ,potopu”. Cenne zbiory trakta-
tow i rozpraw pokazg takze Francuzi.

Polska cze$¢é paryskiej ekspozycji c-
bejmie okoto 60 zabytkéw pochodzacych
ze zbioré6w Muzeum Historii Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego —  Collegium
Maius — ktérego zaltozyciel i kierownik
prof. dr Karol Estreicher jest komisa-
rzem polskiej wystawy. Krakowskie
zbiory, byé moze nie beda tak impo-
nujgce na pierwszy rzut oka, jak eks-
ponaty z innych krajow, ale beda jed-
nymi z najcenniejszych, jakie przedsta-
wione zostang w Bibliothéeque Natio-
nale. Znajdziemy wsSréd nich bowiem
instrumenty, jakimi postugiwal sie Ko-
pernik w ciggu czterech lat studiéw

znajduje sie nazwisko Kopernika

Prof. Estreicher w pracowni: z prawej glocbus M. Bylicy, z lewej astrolabium arabskie z 1054 r. i torkwetum

COPERNICANA

oo

na Wydziale Sztuk Wyzwolonych Uni-
wersytetu Jagiellonskiego. Jednym z
,,dowodoéw” bedzie prezentowany W
Paryzu wpis dokonany reka Kopernika
w roku 1491 do Ksiegi Przyjeé¢, w kto-
rej figuruje jako ,Nicolaus Nicolai de
Torunia’.

Krakowskie zbiory pomieszczg m. in.
siynny globus nieba ofiarowany Uni-
wersytetowi Jagiellonskiemu przez
Marcina Bylice — jego profesora i na-
uczyciela kroéola Wegier Macieja Kor-

wina oraz zlote torkwetum (przyrzgd

do mierzenia kata gwiazd). Tymi in-
strumentami postugiwal sie Kopernik
w czasie zaje¢ w istniejgcym woéwczas
na dachu Collegium Novum cbserwa-
torium astronomicznym. Niemniej styn-
ne sa inne przyrzady, jakie pokaze
Polska w Paryzu — ,Zloty Globus”
zwany ,Jagielloniskim” z 1510 roku, na
ktérym zaznaczony jest juz nowo od-
kryty lad: ,,America terra noviter re-
perta”. Najstarszymi instrumentami w

skiej ekspczycji, a rownoczes$nie je-
dnymi z najstarszych w Eurcpie, beda
astrolabia (do mierzenia polozenia
gwiazd) arabskis, w tym — astrola-
bium z 1054 roku.

Cbok przyrzgdoéw astronomicznycn
Polska zaprezentuje takze dokumenty
ilustrujace zwigzki Kopernika z Un:-
wersytetem Jagielionskim. M. in. XV-
i XVI-wieczne traktaty krakcwskich
alchemikow (Krakéw byt w Owczes-
nym S$wiecie jednym z giébwnych cen-
tréw alchemii, ktéra daia poczatek
chemii), z ktbérymi prawdopodobnie
Kcopernik utrzymywal bliskie kontak-
ty. Inne zbiory z tej czesSci to doku-
menty przedstawiajace kult Koperni-
ka na Uniwersytecie, ktory jako pierw._
sza uczelnia w $wiecie, wprowadzil do
programu nauczania jego tzorie. Znaj-
dg sie w Paryzu fragmenty rekopisow
slynnego matematyka Jana Brozka, w
ktérych opisuje on jak ,,sekretnie” u-
czyl sie teorii Kopernika, oraz wydany
przez niego druk ulotny, tym cenniej-
szy, ze znajduje sie na nim odpis tek-
stu z nie istniejgcej juz tablicy na-
grobkowe]j genialnego astronoma w Ka-
tedrze Fromborskiej. Udokumentowane
zcstang takze kontakty, jakie Koper-
nik utrzymywal z krakowskimi uczo-
nymi juz po odbyciu studiéw na Uni-
wersytecie Jagiellonskim, m. in. z Ber-
nardem Wapowskim i Janem Solfa.

Pozostatle zbiory to dzieta sztuki i za-
bytki zwigzane z Kopernikiem (m. in.
slynny obraz Jana Matejki oraz nie-
dawno odkryty — bedzie on w Paryzu
prezentowany po raz pierwszy — O-
braz olejny: portret Kopernika niezna-
nego malarza z XVIII w.) oraz te, kt6_
re zwigzane sg z Krakowem epoki Ko-
pernika. Prezentowany bedzie np. zna-
ny Kodeks Behema z 1503 roku bedacy
zbiorem przywilejéw nadawanych Kra-
kowowi, ustaw cechowych i rot przy-
sigg oraz bezcenny, jeden z nielicznych
w S$wiecie tego typu, zbidér Srednio-
wiecznych klockéw drzeworytniczych.
Pokazywane przed kilku laty w Mo-
guncji zrobily one furore i wzbudzity
zainteresowanie specjalistobw na catym
Swiecie.

‘W Bibliothéque Nationale znajdg sie
takze wspolczesne, polskie copernicana.

"Z tych warto zareklamowaé tegorocz-

ne, $wiatowe wydarzenie bibliofilskie,
jakim  stat sie druk (w Krakowie) re-
kopisu ,,De revolutionibus orbium coe-
lestium”. Jest to jedyne w $wiecie wy._
damnie tego dziela genialnego astronoma
bedace wierna, uznang przez fachow-
cobw za [doskonala”, kopie oryginatu
rekopisu. Przygotowania do tego dru-
ku trwaly kilkanasScie lat.

Polskie zbiory zobaczy publicznos§é
paryska, potem prezentowane beda one
w jednym z miast USA, a we wrzes-
niu 1973 r. w Krakowie. Zostaly one
tak dobrane, aby przedstawié nie tylko
bezcenne pamigtki po genialnym astro-
nomie, ktérych nie posiada zaden inny
kraj, ale i epoke, ktéra Kopernika u-
ksztaltowala. Stusznie bowiem twierdzi
prof. K. Estreicher, ze ,,geniusz Miko-
laja Kopernika, wyksztalcony w Kra-
kowie, uformowany we Wloszech i w
Polsce, rozwijal sie na tle humanizmu
i renesansu. Ich wyrazem jest przede
wszystkim dwor Jagiellondéw, paltac
wawelski i Kaplica Zygmuntowska, U-
niwersytet Jagiellonski, caly oOwczesny
Krakéw w swej okazaloSci.

MACIEJ KUCZEWSKI
Fot. H. Makarewicz

Le 20 février sera ouverte a Paris, a la
Bibliothéque Nationale, une exposition con-
sacrée au génial astronome, Nicolas Co-
pernic. Organisée par les soins de I'UNES-
CO elle prendra un caractére international
et verra la participation de plusieurs pays.

Les plus précieuses collections d’instru-
ments astronomiques, de documents, de
traités scientifiques toutes liées a I’idée co-
pernicienne, seront exposées. L’Italie enver-
ra un globe du ciel datant de 1I’époque des
études florentines de Copernic et d’autres
documents et instruments se rapportant a
Galilée. La Suéde enverra une collection
des plus anciens traités astronomiques dont
plusieurs furent ,annex€s’” en Pologne par
les Suédois a P’épogque du ,,déluge’ au
XVIIe siécle. La Pologne, elle, fournit en-
viron 60 instruments et documents prove-
nant du Musée Historique de I’Université
Jagellonne — 1le Collegium Maius — dont
le fondateur et directeur est le professeur
docteur Karol Estreicher qui sera le com-
missaire polonais de I’exposition de la Bib-
liothéque Nationale. Certains instruments
exposés ont servi a Nicolas Copernic lors
de ses études cracoviennes. Et enfin D’évé-
nement le plus important en matiére de
bibliophilie: I’édition de ,,Revolutionibus
orbium coelestium’’, copie parfaite du ma-
nuscrit original, exécutée a Cracovie.
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Pierwsze

kroki na lodzie
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lica ELazienkowska w Warszawie znana
jest chyba wszystkim mieszkancom stolicy. Tutaj
znajduje sie bowiem kompleks obiektéw sporto-
wych Legii, naprzeciwko za$ ,,Torwar” — jedyne
w Warszawie sztuczne lodowisko pokryte dachem.
Tak jak na poczgtku stulecia ttumy lyzwiarzy cig-
gnely na lodowisko w Dolinie Szwajcarskiej, tak
teraz , Torwar’ cieszy sie olbrzymig popularnoscia
wéréd amatoré6w $lizgania, szczegblnie za$ tych naj-
mtodszych.

Lodowisko oblezone jest od weczesnych godzin
rannych do po6éZznej nocy. Trenuja tutaj hokeisci,
tyzwiarze figurowi, dzieci ze szkoélek lyzwiarskich.
Tak jest od wrzesnia az do czerwca, kiedy tafla
lodowa na ,,Torwarze’” jest zamrozona. W niektore
dni tygodnia, przewaznie w ndiedziele, lodowisko u_
dostepnia sie wszystkim chetnym. Na tafli, w takt
muzyki $lizgaja sie wowcezas wszystkie pokolenia
warszawiakoéw. Starsi panowie, ¢o to pamietajg
jeszcze czasy pilierwszych S$lizgawek i mlodziutkie
dziewczeta i chlopcy, ktorzy stawiaja pierwsze,
chwiejne jeszcze kroki na lodzie.

Kilkana$cie lat temu zainicjowano w stolicy or-
ganizacje szkoétek tyzwiarskich dla maluchdéw 1i-
czacych 5—7 lat. Poniewaz polskie lyzwiarstwo fi-
gurowe ma niskg pozycje w Swiecie, w ten
spos6b chciano przygotowaé przyszlych mistrzow
piruetéw i skokoéw. Akcja ta z miejsca stala sie
popularna. Tysigce mamus$ wyruszylo ze swoimi
pociechami na ,,Torwar”. A nuz za kilkanaS$cie lat
moéj syn czy cbébrka zdobedg mistrzowsks stawe?
Trenerzy przeprowadzaja oczywiscie §Scislg selekcje,
wybieraja najzdolniejsze dzieci. Juz po kilku la-
tach dzialalno$ci szko6iek ltyzwiarskich na ,,Torwa-
rze” mozna stwierdzié, ze wysitki inicjatoréw nie
poszly na marne. Wychowalo sie w nich kilkanascie
tyzwiarek i lyzwiarzy, ktOrzy obecnie trenujg w
klubach i prezentujg juz niezly poziom.

Zajecia na lodowisku majg niecodzienng scene-
rie. Dzieciom towarzysza zwykle rcdzice, ktorzy
sa czesto bardziej przejeci treningami niz ich po-
ciechy. Mamom serca podskakujg do gardia, gdy
ich cory wywijaja na lodzie koziotki. Co6z, taka jest
cena nauki jazdy na lyzwach. Kolorowo ubrane
dzieci pieknie kontrastuja z biala taflg lcdu. Cza-
sem az dziw bierze, kiedy malenki lyzwiarz z gra-
cja wykonuje piruety i najprostsze skoki. Na try-
bunach licytacja miedzy rodzicami. Kazdy jest
dumny, gdy jego dziecko wykomna poprawnie jaka$s
ewolucje. Trenerzy i instruktorzy nie mdjg tutaj
tatwej pracy. Czujne oko mamy Ilub taty czesto
dziala paralizujgco.

»Torwar” dla najmlodszych mieszkancéw stolicy
stanowi wielka atrakcje. Szkoda tylko, ze nie moze
pomiesci¢ wszystkich chetnych; kto wie, moze przy-
szlych mistrzéw i medalistow. Zeby chociaz jeszcze
jedno takie lodowiskxo — wzdychajg dziatacze tyz-
wiarscy. Miejmy nadzieje, ze za kilka lat Warsza-
wa doczeka sie nastepnego sztucznego lodowiska,
ktore zaspokoi potrzeby zwolennikéw lyzwiarstwa.

Fot. J. Rozmarynowski
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WEZ UDZIAL W WIELKIM KONKURSIE

JUBILEUSZOWYM

,TYGODNIKA”

Przypominamy Czytelnikom, iz w numerze Swiatecznym zostal ogloszony KONKURS

JUBILEUSZOWY na zdobycie najwiekszej liczby nowych prenumeratoréw.
Zwyciezcy otrzymaja cenne nagrody. Pierwsza nagroda to podr6éz SAMOLOTEM POL-
SKICH LINII LOTNICZYCH ,LOT” NA DZIESIECIODNIOWY POBYT W KRAJU.

DZIS PRZYPOMINAMY WAZNIEJSZE PUNKTY
REGULAMINU KONKURSU

‘ W konkursie ma prawo wzigé udziat kazdy
staly prenumerator ,,Tygodnika Polskiego”, jak
réwniez wszyscy Czytelnicy i Sympatycy pisma
oraz ci, ktérzy pragng zostaé stalymi Czytelnikami
., Tygodnika Polskiego”.

Le concours est ouvert a les abonnés, a tous les
lecteurs et sympathisants, ainsi qu’a tous ceux qui dé-
sirent eux-mémes devenir des lecteurs de ,,LA SEMAINE
POLONAISE”.

Im wiecej nowych Czytelnikéw, ktérzy za rok
.__ z gbéry oplacag mandatami prenumerate ,,Ty-
godnika Polskiego”, zwerbuje nasz dotychczaso-
wy prenumerator i zglosi swéj udzial w kon-
kursie, tym wiecej razy bierze udzial w losowaniu:
a) zglaszajgc jednego nowego abonenta dotych-
czasowy nasz prenumerator bierze jeden raz udzial
w losowaniu nagréd (otrzymuje jeden ,,bon de
participation®);

b) zglaszajac co najmniej trzech nowych abo-
nentéow i przesylajac mandaty z roczna prenume-
ratg dla nich, nasz dotychczasowy prenumerator
bierze pieciokrotnie udzial w losowaniu nagréd
(otrzymuje 5 ,,bons de participation”);

c¢) zglaszajgc co najmniej pieciu nowych abo-
nentéw i przesylajgc mandaty z roczng prenume-
ratg dla kazdego z nich, dotychczasowy prenume-
rator bierze dziesieciokrotnie udziat w losowaniu
nagréd (otrzymuje 10 ,,bons de participation®).

Chaque participant peut augmenter ses chances:

a) pour un abonné nouveau, il recoit un ,,bon de parti-
cipation’ au tirage au sort;

b) pour trois abonnés nouveaux, il multiplie ses chan-
ces non trois mais par cing, en recevant cing ,,bons
de participation®’;

c) en recrutant au moins cing abonnés nouveaux et
en envoyant autant de mandats, il participe dix fois au
tirage des prix, en recevant dix ,,bons de participation®.

W losowaniu nagréd biorg tez udzial wszyscy
nowi prenumeratorzy, ktérzy zwerbowani zo-
stali przez dotychczasowych prenumeratoréw i za
ich poSrednictwem mnade$la pod adresem redakcji
mandat z roczng prenumeraty, bgdz tez przeczytaw-
warunki kon-

szy w ,, TYGODNIKU POLSKIM”

kursu prze$§lg sami, bezposrednio pod adresem re-
dakcji (,,l.a Semaine Polonaise” — 23, rue Tait-
bout — Paris 9-éme) oplate rocznej prenumeraty
(dia Francji — 25 F, dla Belgii — 250 fr. belgij-
skich) i zaznaczg na mandacie WIELKI KON-
KURS.

Participent également au tirage des prix tous Iles
nouveaux abonnés gqui, soit directement, soit recrutés
par d’autres abonnés et par leur entremise auront

envoyé un mandat a notre adresse: ,,La Semaine Polo-

naise’> — 23, rue Taitbout — Paris %e.

. Termin nadsylania mandatéw z roczng prenu-
meratg oraz dopiskiem WIELKI KONKURS,
jak roéwniez zgloszenia dotychczasowych prenu-
meratoréw o zwerbowaniu nowych abonentéw u-
plywa z dniem 1 maja 1973 r. (decyduje data stem_
pla pocztowego).

Le deélai d’envoi des mandats prend fin le ler mai

1973 (le cachet postal en fera foi).
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»»IKOBIECE KROLESTWO”’

DOKONCZENIE ZE STRONY 5

nic ,,Wélczanki” zakladu specjalizuja-
cego sie w szyciu bluzek i koszul. W
zakladzie coraz czeSciej sie¢ mysli o
tym, aby produkowaé coraz bardziej
elastycznie — mnadazaé ze -zmianami
mody, nasycaé rynek, mozliwie jak
najszybciej, poszukiwanymi koszulami.
Wprowadzaé do predukeji materialy
wytwarzane w naszych wytwérniach
materialéow nie tylko z wilékien natu-
ralnych, ale takze syntetycznych. I to
jest zadanie pierwszoplanowe dla ta-
kiego producenta jakim jest ,,Woélczan-
ka”.

Sprzedaz pracy loédzkich wildékniarek
w postaci milionéw sztuk bluzek i ko-
szul przynosi korzySé i to nie tylko

dewizowa. Fachowcy zapoznaja sie z
nowymi. tkaninami, plastycy z awan-
gardowymi modelami. JesteSmy zorien-
towani we wszystkich Swiatowych
zmianach. W roku przyszlym zwiek-
szymy ilo§é koszul z tkanin importo-
wanych — a przyjda ones z Japonii,
Indii i Niemieckiej Republiki Federal-
nej. W sklepach calego Kraju znajda
sie wyroby z najmodniejszych tkanin.

Tyle na zakonczenie wizyty w 1odz-
kim zakladzie ,,Wolczanki” powiedzial
mi zastepca kierownika Jan Dyczka.

Dodajmy do tego, Ze coraz lepsze
warunki pracy stwarzane wiékniarkom
w ,,Wolczance” to gwarancja Jjeszcze
wielu nowych kontraktéw zagranicz-
nych a rzetelno$§é wykonywanej pracy
to pewno$é, ze w branzy bluzkowo-
koszulowej bedziemy mieli stale wiele
do powiedzenia.

JAN ROGALA

UROKI KOTLINY

Kotlina Ktodzka nalezy do najwiek-
szych atrakecji turystyczno-wypoczyn-
kowych w Kraju. Dzieki dobrym wa-
runkom klimatycznym i licznym 2Zré-
diom mineralnym powstala tam row-
niez rozlegla baza uzdrowiskowa. W
uzdrowiskach i miejseowosciach letni-
skowych m. in. w Ladku, Kudowie,
Miedzygbérzu, - Dusznikach, Bystrzycy
Klodzkiej i Polanicy znajduje sie okolo
8 tysiecy miejsc, a drugie tyle w kwa-
terach prywatnych, ktérymi gospoda-
ruja Polskie Towarzystwo Turystyczno-

Krajoznawcze, ,,Turysta’”, ,,Gromada”,
i Terenowe Przedsiebiorstwo Uslug
Turystycznych ,,Snieznik” w Klodzku.

»Snieznik” dysponuje piecioma piek-
nymi hotelami oraz szeScioma domami
wycieczkowymi i stacjami turystycz-
nymi w Bystrzycy Klodzkiej, Kudowie
i Klodzku oraz na szlakach turystycz-
nych w Sokolucu i ,,Pod Mamutem” w
Karlowie. Posiada takze wlasne restau-

KLODZKIEJ

racje, specjalizujgce sie w podawaniu
dan regionalnych.

Kotlina Klodzka, przez ktéra biegna szla-
ki komunikacyjne Paryz — Leningrad 1
Skandynawia — Balkany, slynie z wielu
atrakcji turystycznych. Do najciekawszych
naleza wycieczki na Strzeliniec Wielki, do
Blednych Skat i tzw. ,,Grzybéw Skalnych”.
Wielka atrakcja przyrodnicza jest rezerwat
torfowy pod Zielericem oraz tzw. ,,Sawanna
afrykanska’. Sa tam réwniez najdiuisze
groty w Sudetach: odkryta w -1966 roku
marmurowa, dwupoziomowa Jaskinia Niedz-
wiedzia w grupie Snieznika kolo Kletna
oraz jaskinia stalaktytowa z podziemnym
jeziorem w Radochowie w Gérach Zilotych
i jeden z najpiekniejszych w Polsce przeio-
moéw rzek gérskich — przelom Nysy przez
Go6ry Bardzkie.

W Bystrzycy Klodzkiej znajduje sie
jedyne w kraju i drugie w Europie
muzeum ognia, posiadajace m. in. cie-
kawy zbiér okolo 500 zapalniczek. W
sktad muzeum wchodzi takze dziat fi-
lumenistyczny, posiadajgcy ponad 50
tysiecy etykiet pudelek do zapalek z
calego Swiata.

ponizszy kupon i

Jesli chcesz otrzymaé Almanach ,,Tygodnika Polskiego” 1973 — wytnij
przeslij pod adresem:

,,TYGODNIK POLSKI” — LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taithout, Paris 9¢

Gena ,,ALMANACHU” — 5 F. 50 F. B.

zalaczam czek, wysylam
pocztowych (niepotrzebne skresli¢).

Prosze przesiaé¢ Almanach , Tygodnika Polskiégo” 1973 r. — na oplate
mandat pocztowy,

>

rownowartoSé w znaczkach

Nazwisko i imie:

Adres:

BANK
POLSKA

bisScie,
dencyjnie.

i wyptaty w

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla
0sSOb zaproszonych =z Poliski do Franciji.

B Przyjimuje wkiady na oprocentowanie oraz
zalatwia wszelkie inne operacje bankowe.

B Na =zadanie wysylamy prospekty,
i materialy informacyjine.

USLUGI PKO sa

23. rue Taitbouti Paris IX-éme
Tél. 82a4-42-02

Métro: Chaussée d’Antin

KASA OPIEKI S.A.

8 Ud=ziela wszelkich informaciji oso-
telefonicznie i

Przyjmuje =zlecenia =z FRANCJI
na towary PKO ora=z pieni